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Dakujeme vam, ze ste sa rozhodli pre vyrobok Condair
Datum namontovania (MM/DD/RRRR):

Datum uvedenia do prevadzky (MM/DD/RRRR):

Miesto:

Model:

Sériové dislo:

Vlastnicka dolozka

Dokument ani informécie, ktoré su v ilom obsiahnuté, nesmu byt reprodukované, pouzité ani poskytnuté inym
osobam bez pisomného suhlasu spolo€nosti Condair Group AG s vynimkou pripadov, kedy to je potrebné na
montaz alebo udrzbu zariadenia prijemcu.

Dolozka o zodpovednosti

Spolo¢nost Condair Group AG na seba neprebera zodpovednost v suvislosti s nespravnou montazou ani prevad-
zkovanim zariadenia, ani v suvislosti s pouzitim dielov, komponentov ¢i zariadeni, ktoré sama neschvalila.

Dolozka o autorskych pravach

© Condair Group AG V3etky prava vyhradené.

Omyly a technické zmeny.
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1 Uvod

1.1 Na avod
Dakujeme vam, Ze ste si zakupili parny zvlhéovaé Condair RS.

V parnom zvlh&ovaci Condair RS su pouzité najnovSie technické vydobytky a zvlhéoval vyhovuje vset-
kym bezne pouzivanym bezpecnostnym normam.Nespravne pouzivanie parného zvihéovaca Condair
RS v§ak modze viest k ohrozeniu pouzivatela €i inych os6b a Skode na majetku.

Na zaistenie bezpecnej, spravnej a hospodarnej prevadzky parného zvihéova¢a Condair RS venujte
pozornost ariadte sa vSetkymiinformaciamia bezpecnostnymi pokynmiuvadzanymiv tejto dokumentacii
a samostatnej dokumentacii ku komponentom namontovanym na zvlhéovacom systéme.

S moznymi otazkami po precitani si tejto dokumentacie sa obracajte na predajcu vyrobkov Condair,
ktory vam s radostou poradi.

1.2 Poznamky k tomuto navodu na montaz

Obmedzenia

Predmetom tohto navodu na montaz je parny zvlhéovaé Condair RS v ré6znych vyhotoveniach.
Rézne doplnky a prisluSenstvo su opisané len v takej miere, v akej su nevyhnutné pre spravnu funkciu
zariadenia. Viac informacii o doplnkoch a prisluSenstve sa nachadza v priru¢ke k danému doplnku resp.
prislusenstvu.

Tento navod na montaz sa zaobera len montazou parného zvih€ovaca Condair RS a je uréeny pre
riadne vysSkoleny personal s pozadovanou kvalifikaciou v prisluSnom obore.

Navod na montaz je doplneny o r6znu samostatni dokumentaciu (navod na obsluhu, zoznam nahradnych

dielov a pod.), ktora je tieZ predmetom dodavky. Podla potreby su v tomto navode na montaz pouzité
odkazy na tieto publikacie.

2612490-A SK 2506 Uvod | 5



Symboly pouzité v tejto prirucke

A POZOR!

Slovo "POZOR!" pouzité spolu s beznym symbolom upozornenia upozorfiuje na pokyny v tomto na-

vode na montaz. Ignorovanie tychto pokynov moze viest k poskodeniu a/alebo poruche zariadenia
alebo Skode na majetku.

A VAROVANIE!

Slovo "VAROVANIE!" pouzité spolu s beznym symbolom upozornenia upozorfiuje na pokyny suvisiace

s bezpecnostou a nebezpecim v tomto navode na montaz. Ignorovanie tychto pokynov méze viest
k zraneniu osob.

A NEBEZPECENSTVO!

Slovo "NEBEZPECENSTVO!" pouzité spolu s beznym symbolom upozornenia upozortiuje na pokyny

suvisiace s bezpecnostou a nebezpecim v tomto navode na montaz. Ignorovanie tychto pokynov méze
viest k vdznemu zraneniu alebo dokonca usmrteniu os6b.

Bezpecné uchovanie prirucky

Tento navod na montaz si uchovajte na bezpe&nom mieste, kde bude vzdy k dispozicii. Ked zariadenie
zmeni majitela, dokumentacia musi byt odovzdana novému prevadzkovatelovi.

Ak sa dokumentacia strati, obratte sa na predajcu vyrobkov Condair.

Jazykové verzie

Navod na montaz je dostupny aj v inych jazykoch. Viac informacii o dostupnosti vam poskytne predajca
vyrobkov Condair.
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2 Pre vasu bezpecnost’

VsSeobecné informacie

Kazda osoba, ktory ma na starosti montazne prace na zvlhéovaci Condair RS, simusi precitat tento navod
na montaz a navod na obsluhu zvih¢ova¢a Condair RS a pochopit jeho obsah este pred zacatim prace.
Poznanie a pochopenie obsahu navodu na montéz a navodu na obsluhu je zéakladnym predpokladom pre
ochranu obsluhy pred moznymi nebezpecenstvami, predchadzanie chybnej funkcii a obsluhu zariadenia
bezpeCnym a spravnym spbsobom.

Riadte sa kazdou ikonou, cedulkou a oznagenim na zvlhéovadi Condair RS a udrziavajte ich v Citatel-
nom stave.

Kvalifikacia personalu

VSetky montazne prace opisané v tomto navode na montdZz smu vykonavat’ len odbornici, ktori st
riadne vyskoleni, majua potrebnu kvalifikaciu, a ktorych vlastnik poveril vykonanim danej prace.
Z dévodu zachovania bezpecnosti a zaruky smu akykolvek Ukon nad ramec tejto prirucky vykonavat
len kvalifikované osoby poverené spolo¢nostou Condair.

Predpoklada sa, ze kazda osoba, ktora pracuje so zvihovacom Condair RS, je oboznamena s predpismi
tykajucimi sa bezpecnosti prace a prevencie nehdd a bude sa nimi riadit.

Zamyslané pouzitie

Parny zvihéova¢ Condair RS je uréeny vyhradne na zvihovanie vzduchu cez rozvadzac¢ pary alebo
duchadlo schvalené spolo¢nostou Condair v ramci predpisanych pracovnych podmienok (nahliadnite do
navodu na obsluhu k zvih€ovacu Condair RS). Akékol'vek iné pouzitie bez pisomného suhlasu spolo¢nosti
Condair je povazované za nevyhovujice zamyslanému ucelu a mdze viest k ohrozeniu bezpecnosti
v suvislosti s pouzivanim zvih¢ovaca Condair RS a zru$eniu platnosti zaruky.

Prevadzkovanie zariadenia zamyslanym spésobom si vyZaduje, aby boli dodrziavané vSetky pokyny
uvadzané v tomto navode na montaz (obzvlast bezpeénostné pokyny).

Nebezpecenstvo spojené s pouzivanim zvlhéovacéa Condair RS

ﬁ NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pradom!

Zvlhéovaé Condair RS je napajany z elektrickej siete. Ked’ je zariadenie otvorené, moézu byt’

odkryté suciastky, ktoré su pod pradom. Kontakt s tymito su¢iastkami méze viest’' k vaznemu
zraneniu ¢i ohrozeniu zivota.

Prevencia: Zvih¢ova¢ Condair RS sa smie pripajat k sieti az po dokon¢eni vSetkych montaznych a in-
Stalacnych prac, skontrolovani spravnosti vytvorenia vSetkych pripojeni a riadnom zamknuti zariadenia.
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Predchadzanie nebezpecnej obsluhe

Kazda osoba, ktora pracuje na zvihéovaci Condair RS, je povinna bez zbytoéného odkladu nahlasit kazdu
zmenu na zariadeni, ktora by mohla ohrozit bezpecnost vlastnika, a zabezpecit’ zvihéovaé¢ Condair
RS proti nahodnému zapnutiu.

Nepovolené upravy zariadenia

Na zariadeni Condair RS nesmu byt’ vykonavané ziadne upravy bez vyslovného pisomného suhlasu
spolo¢nosti Condair.

Pri vymene chybnych suciastok pouZivajte vyhradne originalne prislusenstvo a nahradné diely za-
kupené u predajcu vyrobkov Condair.
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3 Prehlad vyrobku

3.1 Prehlad modelov

Parné zvihéovace Condair RS su dostupné ako jednodielne zariadenia so skriiou réznej velkosti
(S, M a L), dvojdielne zariadenia (2 ks velkosti M) a systém pripojenych zariadeni (3 ks velkosti
M alebo 4 ks velkosti M) s roznym Zeraviacim napatim a parnym vykonom v rozpiti od 5 kg/hod.
az po max. 160 kg/hod.

3.1.1 Jednodielne zariadenia — malé (vel'kost’ S), RS 5 az 10, a stredné (velkost’ M),

RS 16 az 40
Vefkost | Condair | [230V~/1 £.[200V~/3 1.[230V~/3 £.[380V~/3 .[400V~13 {41513 . [a40v~13 1.[460~3 £ [480V~/3 1.[500V~/3 £ 600V~/3 1
skrine kglhod. | kgihod. | kg/hod. | kgihod. | kg/hod. | kgihod. | kgihod. | kglhod. | kgihod. | kg/hod. | kgfhod.

RS 5 50 | — | 50 | 46 | 50 | 54 | — | — | — | = | =

S RS 8 80 | — | 80 | 73 | 80 | 87 | — | — | — | = | =
RS 10 98 | — | 98 | 90 | 100 | 107 | 108 | 118 | 128 | 139 | 103
RS 16 — | 1a9 | 160 | 145 | 160 | 173 | 153 | 167 | 182 | 198 | 142
RS 20 — i1 | 197 | 179 | 200 | 214 | 12 | 188 | 205 | 22 | 213

M RS 24 — [ 23 |20 | 218 | 20 | w0 | — | — | = | = | =
RS 30 — 200 | 205 | 269 | 300 | 320 | 240 | 262 | 286 | 310 | 320
RS 40 — T = = e | 400 | 431 | 360 | 304 | 429 | 465 | 427

Modul A

Doska s oviadacom
Modul A

]

Riadiaca
doska

®

RFI

Signalizcia na diafku

Bezpecnostny retazec

Zapinanie a vypinanie
na dialku

Riadiaci signal

i

Signal obmedzovaca

Riadiace napétie

Zeraviace napatie
Modul A

Obr. 1:  Prehlad jednodielnych zariadeni malych (velkost’S) a strednych (velkost' M)
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3.1.2 Jednodielne zariadenia velké (dvojdielna skrina, velkost’ L), RS 50 az 80

Vefkost Condair | 230V~/1 f.{200V~/3 f.|230V~/3 f.|380V~/3 f.|400V~/3 f.|415V~/3 f.|440V~/3 f.|460V~/3 f.|480V~/3 f.|500V~/3 f.|600V~/3 f.
skrine kglhod. | kglhod. | kg/hod. | kglhod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod.
L RS 50 — — — — 50,0 534 — — — — —

L RS 60 — — — — 60,0 64,0 — — — — —

L RS 80 — — — — 80,0 86,2 — — — — —

Modul B Modul A Doska s ovla’gaéom

[ Modul

Doska s ovladacom

Modul A

[ D

Riadiaca
doska

RFI

Signalizacia na diafku

i

Bezpecnostny retazec

Zapinanie a vypinanie
na dialku

Riadiaci signal

Signal obmedzovaca

Riadiace napétie

Zeraviace napatie
Modul A/B

Obr. 2:  Prehlad jednodielnych zariadeni velkych (velkost L)
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3.1.3 Dvojdielne zariadenia (2 jednodielne skrine velkosti M), RS 50 az 80

Velkost’ Condair | [230V~/1 f.{200V~/3 f.[230V~/3 f.|380V~/3 f.|400V~/3 f.|415V~/3 f.|440V~/3 f.|460V~/3 f.|480V~/3 f.|500V~/3 f.|600V~/3 f.
skrine

kglhod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod.

RS 40 — 28,1 | 297 — — — — — — — —

2*M A 18,1 19,7 17,9 20,0 214 17,2 18,8 20,5 22,2 21,3

RS50 + — + + + + + + + + + +

B 30,0 29,5 26,9 30,0 32,0 24,0 26,2 28,6 31,0 32,0
2M RS 60 — 2*30,0 | 2295 | 2%26,9 | 2*30,0 | 2*32,0 | 2240 | 2*18,8 | 27205 | 27222 | 2*213
2'M RS 80 — — — 236.1 | 2400 | 2431 | 236,0 | 2394 | 2*429 | 2*46)5 | 2%42,7

A= Modul A, B= Modul B

Modul A Modul B

—1 P AdaX
Doska s oviadacom Doska s ovladacom
[+ Modu A 1 ModulB

“—2xM D
Riadiaca
doska
RFI

Komunikacny kabel—
Napéjaci kabel ~ —

Modul B

Signalizacia na diafku

Bezpecnostny retazec

Zapinanie a vypinanie
na dialku

Riadiaci signal

i

Signal obmedzovaca

Riadiace napétie

Zeraviace napatie
odu

=
g
>

Obr. 3: Prehlad dvojdielnych zariadeni (2 ks velkosti M)
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3.1.4 Systémy pripojenych zariadeni (3 jednodielne skrine velkosti M), RS 100 az 120

Velkost’ Condair | [230V~/1 f.{200V~/3 f.[230V~/3 f.|380V~/3 f.|400V~/3 f.|415V~/3 f.|440V~/3 f.|460V~/3 f.|480V~/3 f.|500V~/3 f.(600V~/3 f.
skrine
kglhod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kglhod. | kg/hod. | kg/hod.
M 2*30,0 | 2%32,0
RS100 + — — — — + + — — — — —
IM E 40,0 431
RS 120 — — — — 3*40,0 | 3*43,1 — — — — —

M= Hlavné zariadenie, E= RozSirujuce zariadenie

Hlavné Hlavné Roz8irujuce
zariadenie zariadenie zariadénie
modul A | —= Doska s ovladacom modul B Doska s ovladatom modul A Doska s ovladatom
™1 Hlavné zariadenie __: Hlavné zariadenie - Rozsirujuce
modul A modul B zariadenie modul A

d | [ |
Riadiaca Riadiaca
doska doska
L] [] []
RFI RFI

Systémovy prepojovaci —!
Komunikaény kabel - kabel
Napéjaci kabel ~ —

. o Zeraviace napétie e .

Signalizcia na dialku Hiavné zariadenie modul B Signalizécia na dialku
“ . Riadiace napétie

Bezpetnostny retazec Rozgirujlce zariadenie
Zapinanie a vypinanie Zeraviace napétie
na dialku Roz8irujice zar. modul A
Riadiaci signal
Signal obmedzovaca
Riadiace napatie
Hlavné zariadenie modul A

Obr. 4:  Prehlad prepojenych systémov (3 ks velkosti M)

H
H
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3.1.5

Systémy pripojenych zariadeni (4 jednodielne skrine vel'kosti M), RS 140 az 160

Velkost’ Condair | [230V~/1 f.{200V~/3 f.[230V~/3 f.|380V~/3 f.|400V~/3 f.|415V~/3 f.|440V~/3 f.|460V~/3 f.|480V~/3 f.|500V~/3 f.|600V~/3 f.
skrine
kglhod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod. | kg/hod.
M 2'30,0 | 2%32,0
RS 140 + — — — — + + — — — — —
4M E 2*40,0 | 2*431
RS 160 — — — — 4*40,0 | 4*431 — — — — —

M= Hlavné zariadenie, E= RozSirujuce zariadenie

Hlavné, Hlavné, Rozirujuce RozSirujuce
zariadenie zariadenie zariadenie zariadenie
modul A | —s Doska s ovladacom modul B Doska s ovladadom modul A r—*{ Doska s ovladacom modul B Doska s ovladagom
‘: Hlavné zariadenie ™| Hlavné zariadenie Rozsirujlice ™ Rozsirujice
modul A modul B zariadenie modul A zariadenie modul B

b

®

Riadiaca
doska

RFI

]

Riadiaca
doska

[A]

RFI

H

Signalizacia na diafku

Bezpecnostny retazec

Zapinanie a vypinanie
na dialku

Signal obmedzovaca

Riadiaci signal

Riadiace napétie
Zeraviace napatie
Hlavné zariadenie modul A

2612490-A SK 2506

Komunikacny kabel —
Napdjaci kdbel ~ —

Zeraviace napétie
Hlavné zariadenie modul B

Systémovy prepojovaci -[-|-
kabel

Signalizcia na diafku
Riadiacg napétig )
RozSirujlice zariadenie
Roz8irujice zar. modul A

H

Obr. 5:  Prehlad prepojenych systémov (4 ks velkosti M)

Komunikacny kabel —
Napéjaci kabel ——

Zeraviace napatie
Roz8irujice zar. modul B
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3.2 Oznacenie vyrobku

Oznacenie zariadenia je uvadzané na Stitku s parametrami.

Typové oznaclenie

Sériové Eislo (7 Cislic)

Mesiac a rok
vyroby

Condair Group AG, Gwattstrasse

17, 8808 Rfaffikon SZ, Switzerland

Type: Condair RS 24

Serial-No: XXXXXXX | 03.24

Zeraviace napétie \

r Voltage: 400V 3~/ 50...60Hz

El. Power: 18.2 kW /26.1 A

Maximalny parny vykon

Steam capacity: 24.2 kg/h

Contr.volt.: AC 200-240V/50-60Hz

Water press 100..1000 kPa (1..104ar)

Pripustny tlak privodu vody /
/

Pole s certifikacnymi symbolmi

& (e

Main Unit
Modul A

RS 1124

P,21

6

Engiieed in Switzerland, Made in Germany

Spotreba energie

Riadiace napatie

Séria zariadeni

Oznacenie modulu

(uvadzané na stitku s parametrami len na dvojdielnych zariadeniach a prepojenych systémoch)

Obr. 6: Umiestnenie Stitka s parametrami
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Oznacenie modelu

Priklad:
RS 24 400V/3~ I
Typ zariadenia: I —‘7

Model zariadenia:

| <
m

Zeraviace napatie:
230 V~/1 £./50 — 60Hz: 230V/1~
200 V~/3 £./50 — 60Hz: 200 V/3~
230 V~/3 £./50 — 60Hz: 230V/3~
380 V~/3 /50 — 60Hz: 380V/3~

400 V~/3 /50 — 60Hz: 400V/3~

415 V~/3 £./50 — 60Hz: 415V/3~
440 V~/3 £./50 — 60Hz: 440V/3~
460 V~/3 £./50 — 60Hz: 460V/3~
480 V~/3 £./50 — 60 Hz: 480V/3~
500 V~/3 f./50 — 60Hz: 500V/3~
600 V~/3 f./50 — 60Hz: 600V/3~

Velkost' skrine:
S: mala skrina
M: stredna skrina
L: velka skrifia

Presnost reguléacie:
P: regulacia s vysokou presnostou

Sprava vody
VE: bez zbernej nadrzky na vapenné sedimenty pre deionizovanu vodu
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3.3 Doplinky

Condair RS
Velkost’ zariadenia
Napatie Malé Stredné Stvorhra Skvelé Systémy Systémy
(S) (M) (2xM) (L) pripojenych | pripojenych
zariadeni | zariadeni
(3xM) (4xM)

230 V~/1 1. 5...10 —_— —_— — —_— _—
200 V~/3 f. —_ 16...30 40...60 —_ —_ —_
230 V~/3 1. 5...10 16...30 40...60 —_ —_ —_
380 V~/3 f. 5...10 16...40 50...80 —_— _— —
400 — 415 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 50...80 100...120 140...160
440 - 600 V~/3 f. 10 16/20/30/40 50...80 —_ —_ —_

Ovladanie a signalizacia poruchy na

dialku

Doska s reléovymi kontaktmi na pripo-

jenie dialkovych indikatorov pre "Error" 1xRFI 2xRFI

(chyba), "Service" (udrzba), "Running"
(para), "Unit On" (jednotka zapnuta) a
"Furnace" (pec).

Suprava na vyrovnavanie tlaku

Montazna suprava na namontovanie pl-
niaceho kaliska na kryte zariadenia, na 1xOVP 2xOVP 3xOVP 4xOVP
pouzivanie parného zvih¢ovacav zariade-
niach s tlakom vzduchu vo vzduchovode

do 10 kPa.

Transformator na interné napaja-

nie napatim (pre 400...500 V siete s 1xTR-S

neutralnym vodi¢om) (RS 50)

Sada s pripajacimisvorkamiatransforma- | 1XTR-S (RS 5 ... RS 20) alebo AXTR-L " 2%TR-M
tor na aktivaciu riadiaceho napétia pre za- | 1XTR-M (RS 24 ... RS 40) | 1xTR-M

riadenia s 3 fazami napajania samostatnym (RS 60/

napatimbez neutralneho vodica. Dostupné RS80)

len pre napatia400...500V/3~/50..60 Hz.

CVI na interné napajanie napatim
(pre 400...415 V siete s neutralnym
vodi¢om)

Sada pripajacich svoriek na aktivaciu 1xCVI-S 1xCVI-M 1XCVI-L 2xCVI-M
riadiaceho napatia s 3 fazami nap3aja-

nia samostatnym napatim s neutralnym
vodi¢om. Dostupné len pre napatia
400...415V / 3~N / 50..60 Hz.

Pripojovacie svorky ¥

Samostatné pripojovacie svorky pre sy- 1xTHV-S
stémy, v ktorych nie je povolené priame +
pripojenie vykurovacieho napatia na hla- 1XTHV-M
vny styka¢ (Standardna verzia) z dévodu | 1xTHV-S (RS 5 ... RS 20) (RS 50) 2
miestnych predpisov. 1XTHV-M (RS 24 ... RS 40)|  oder IXTHV-LS | 3xTHV-M |- 4xTHV-M
Poznamka: Pristroje "L" su $tandardne 2)::;/0')"
vybavené svorkovnicou TC pre pripojenie (
RS80)

jedného privodného vedenia vykurovacie-
ho napatia.
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Condair RS

Velkost' zariadenia

Napatie Malé Stredné Stvorhra Skvelé Systémy Systémy
(S) (M) (2xM) (L) pripojenych | pripojenych
zariadeni zariadeni
(3xM) (4xM)

230 V~/1 1. 5...10 —_ —_ _ —_ —_
200 V~/3 1. —_— 16...30 40...60 —_— —_— _—
230 V~/3 1. 5...10 16...30 40...60 —_ —_ _—
380 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 _— —_— _—
400 — 415 V~/3 1. 5...10 16...40 50...80 50...80 100...120 140...160
440 - 600 V~/3 f. 10 16/20/30/40 50...80 —_ —_— —_—

Montazna lista

Montazna lista na pripevnenie zariadenia 1xMP-S 1xMP-M 2xMP-M 1xMP-L 3xMP-M 4xXMP-M

Condair RS na stenu alebo montazny

stojan.

Doska LonWorks

Doplnkova doska na pripojenie zvih¢ovaca 1xLW
Condair RS k systému riadenia budov
v sieti LonWorks.

Doska loT

DoplInkovéa doska pre pripojenie Condair 1xloT
RS k loT systému.

Sada kablovych vyvodiek
Sada s kablovymi priechodkami pre 1xCG 2xCG 1xCG 3xCG 4xCG
ovladaciu skrinku Condair RS.

Ventil na uplne vypustenie

Sucastou supravy su solenoidovy vy-

pustaci ventil a hadica na automatické 1xSV 2xSV 3xSV 4xSV
vypustanie zbernej nadrzky na vapenné

sedimenty.

Izolaéné puzdro pre parni nadobu 1xIC-S 1xIC-M 2xIC-M 3xIC-M 4xIC-M

Specialny parny valec

Specialny parny valec s poniklovanymi
vyhrevnymi Elankami pre vysoko koréznu | 1XUPW-§ | 1xUPW-M 2xUPW-M 3xUPW-M | 4xUPW-M

vodu (vodivost < 1 yS/cm, obsah chloridu
> 30 mgl/l).

Suprava na chladenie vypustanej vody

Suprava so $pecialnym vstupnym venti- | 4ypwe-s | 1xDWC-M 2xDWC-M 3xDWC-M | 4xDWC-M
lom, hadicou a drziakom pre chladenie

vypustanej vody.

" Pre zariadenia "L" mozné iba v pripade, ak su pripojené s dvomi samostatnymi napajacimi kablami Zeraviaceho napétia
(prostrednictvom moznosti THV-L).

2 Volitelna svorkovnica na pripojenie dvoch samostatnych napajacich vedeni vykurovacieho napatia.

3 Doplnok THV - Doplnok THV sa Standardne instaluje do zariadeni 200V/3~ a 230V/3~.
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3.4 Prislusenstvo

Condair RS
Velkost’ zariadenia
Napatie Malé Stredné Stvorhra Skvelé Systémy Systémy
(S) (M) (2xM) (L) pripojenych | pripojenych
zariadeni | zariadeni
(3xM) (4xM)
230 V~/1 1. 5..10 —_ —_ —_ —_ —_
200 V~/3 f. —_ 16...30 40...60 —_ —_ —_
230 V~/3 1. 5..10 16...30 40...60 —_ _— _—
380 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 —_ —_ —_
400 — 415 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 50...80 100...120 140...160
440 — 600 V~/3 f. 10 16/20/30/40 50...80 —_— —_— _—
Parna rozvodna rara
Parna rozvodna rura na rozvod pary vo 1xDV81 2xDV81 3xDV81 4xDV81

vnutri vzduchovodu (precitajte si informa-
cie v kap. 3.4.1.1).
Systém rozvodu pary OptiSorp

Systém rozvodu pary vo vnutri vzducho- OptiSorp OptiSorp OptiSorp | OptiSorp
vodu pre skratené absorpéné vzdialenosti System 1 System 2 System 3 | System 4
(precitajte si informacie v kap. 3.4.1.2).

Duchadlo

Dudchadlo na priame zvlhéovanie miest-
nosti. Duchadlo méze byt bud namonto- 1xBP 2xBP 3xBP 4xBP
vané priamo na zvlhéovaci Condair RS,
alebo samostatne namontované na stene
(precitajte si informacie v kap. 3.4.1.3).

Systém cistej vody Condair RO-E
Systém &istej vody na prevadzku zvl- Pre spravnu velkost’ systému Cistej vody Condair RO-E
h&ovaga Condair RS s vodou upravenou kontaktujte svojho zastupcu Condair

reverznou osmozou.

Drziak parnej rozvodnej rury
Drziak na namontovanie parnej rozvodnej 1xVS-DV81 2xVs-DV81 3xVS-DV81 | 4xVS-DV81
rury DV81-... vo zvislej polohe
Parna hadica (@57/45 mm)/meter 1xDS80 2xDS80 3xDS80 4xDS80
Hadica nakondenzat (@12/8 mm)/meter 1xKS10 2xKS10 3xKS10 4xKS10

Filtracny ventil

Filtracny ventil na namontovanie do vede- 1xZ261 2xZ261 3xZ261 4xZ261
nia privodu vody.

Montazny stojan zakladny
1xMR-B 2xMR-B 1XMR-L " 3xMR-B 4xMR-B
Montézny stojan pre Condair RS.

Profily na zvySenie vysky pre zakladny

montazny stojan.
1xMR-E 2xMR-E —_ 3xMR-E 4xMR-E
Profily na zvy$enie vysky pre montazny

stojan.

Skrutkovacie nozicky pre zakladny

montazny stojan
1xMR-A 2xMR-A —_ 3xMR-A 4xMR-A
Skrutkovacie nozicky na uvedenie mon-

tédZneho stojana do vodorovnej polohy.
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Condair RS

Velkost' zariadenia

Napatie Malé Stredné Stvorhra Skvelé Systémy Systémy
(S) (M) (2xM) (L) pripojenych | pripojenych
zariadeni zariadeni
(3xM) (4xM)

230 V~/1 1. 5..10 —_ —_— —_ —_ —_—
200 V~/3 1. —_ 16...30 40...60 —_ —_ —_
230 V~/3 1. 5...10 16...30 40...60 —_ —_ _—
380 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 _— —_— _—
400 — 415 V~/3 f. 5..10 16...40 50...80 50...80 100...120 140...160
440 - 600 V~/3 f. 10 16/20/30/40 50...80 —_ —_— —_—

Senzor vlhkosti - Priestor CRC

Senzor vihkosti - Kanal CcDC

Re.gulator vlhkosti so snimac¢om - RCC

Priestor

Reglrjlator vlhkosti so snimac¢om - DCe

Kanal

Hygrostat - Priestor CHR

Hygrostat - Kanal CHD

" Zosilneny montazny stojan pre zariadenia "L" vratane nastavovacich nozi¢iek

2612490-A SK 2506
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3.41 Podrobnosti o prislusenstve

3.4.1.1 Parnarozvodna rura DV81-...

Parné rozvodné rury sa vyberaju podla Sirky vzduchovodu B (pre montaz vo vodorovnej polohe) alebo
vysky vzduchovodu H (pre montaz vo zvislej polohe) a vykonu parného zvihéovaca.
Dolezité! Vzdy vyberajte najdihSiu moznu parnu rozvodnu ruru (optimalna vzdialenost zvihéovania).

Parna rozvodna rara DV81-... z nehrdzavej. ocele Sirkalvyska vzduchov. Max. parny vykon
Typ Dizka v mm (L)*** v mm v kg/hod.

DV81-200* 200 210-400 10
DV81-350*¢ 350 400 - 600 30
DV81-500** 500 600 — 750 30
DV81-650 650 750 — 900 50
DV81-800 800 900 -1 100 50
DV81-1000 1000 1100 -1 300 50
DV81-1200 1200 1300 - 1600 50
DV81-1500 1500 1600 -2 000 50
DV81-1800 1800 2000-2400 50
DV81-2000 2000 2200-2600 50
DV81-2300 2300 2500 -2 900 50
DV81-2500 2500 2700-3100 50

Len pre zariadenia s parnym vykonom do max. 10 kg/hod.
** Len pre zariadenia s parnym vykonom do max. 30 kg/hod.
*** Specialne dizky na objednavku

Poznamka: Pre viac informacii o parnej rozvodnej rure DV81-... nahliadnite do samostatnych pokynov

na montaz a obsluhu daného vyrobku.
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3.4.1.2 Systém rozvodu pary OptiSorp

Systém rozvodu pary OptiSorp sa pouziva vo ventilanych vzduchovodoch s kratkou vzdialenostou
zvih€ovania (pre vypocet vzdialenosti zvih€ovania nahliadnite do kap. 5.4.2). Pri objednavani systému
OptiSorp uvadzajte velkost vzduchovodu. Pre Udaje nahliadnite do nasledujucej tabulky:

Systém 1 Systém 2 Systém 3 Systém 4

Pocet pripojeni pary 1 2 3 4

Max. parny vykon 45 (30) kg/hod. 90 (60) kg/hod. | 135 (90) kg/hod. | 180 (120) kg/hod.
Sirka vzduchovodu (B) 450 — 2 700 mm

Vyska vzduchovodu (H) | 4501650 mm | 450-2200mm | 800-3200mm | 8003200 mm

*  Pre vzduchovody so Sirkou <600 mm plati hodnota v zatvorkach.

Poznamka: Viac informacii o systéme rozvodu pary OptiSorp sa nachadza v samostatnej priru¢ke do-
davanej so systémom rozvodu pary OptiSorp.
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3.4.1.3 Duchadlo

Duchadla, v spojeni s parnymi zvihova&mi Condair RS, sa pouzivaju na priame zvlh&ovanie miestnosti.
Duchadla sa montujua priamo na zvlhéovaé alebo oddelene na stenu nad zvihéovacom.
Upozornenie: Pri velkych pristrojoch s dvomi vystupmi pary je mozné namontovat priamo na zvih¢ovacd
iba jednu duchadla. Druhy musi byt namontovany dalej od parného zvihovaca.

Obr. 7: Duchadlo s malou krycou doskou (vlavo) a velkou krycou doskou (vpravo)

Poznamka: Viac informacii o duchadle sa nachadza v samostatnej priruCke dodavanej s duchadlom.
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4 Prijatie a uskladnenie

4.1 Obhliadka

Po prijati:

— Skontrolujte prepravné Skatule, &i nie su poSkodené.
Kazdé poskodenie prepravnych Skatul musi byt nahldsené dopravcovi.

— Podrla prepravného listu skontrolujte, €i boli dodané vSetky Casti.
Kazdy chybajuci material nahlaste predajcovi vyrobkov Condair do 48 hodin od prijatia zasielky. Po
uplynutitejto doby spolo¢nost Condair Group AG nenesie ziadnu zodpovednost za chybajuci material.

Obsah Standardnej zasielky:

— parny zvlhéoval Condair RS rozSireny o doplnky objednané v sulade s kap. 3.3, zabaleny v kar-
ténovej Skatuli spolu so:

supravou na upevnenie,

navodom na montaz (tento dokument), navodom na obsluhu a zoznam nahradnych dielov,
Hadica na vypustenie vody s hadicovou sponou

Napajacim kablom spajajucim modul As modulom B (len pre dvojdielne zariadenia a systémy
pripojenych zariadeni)

Komunikacnym kablom spajajucim modul A's modulom B (len pre dvojdielne zariadenia
a systémy pripojenych zariadeni)

Systémovy prepojovaci kabel spaja hlavné zariadenie modul A s rozSirujucim zariadenim
modul A (len pre systémy pripojenych zariadeni).

Poznamka: Napdjaci kabel, komunikacny kébel a systémovy prepojovaci kabel su dodavané v
Skatuli s hlavnym zariadenim A.

— Objednané prislusenstvo s priruckou v sulade s kap. 3.4, zabalené samostatne.

— Suciastky a komponenty vybalte a skontrolujte, €i nie su poSkodené.
Ak je sUciastka alebo komponent poSkodeny, bezodkladne informujte dopravcu.

— Podlaudajov uvadzanych na stitku s parametrami overte, ¢i si komponenty vhodné na namontovanie
na vasej prevadzke.
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4.2 Uskladnenie a preprava

Uskladnenie
AZ do momentu montaze uskladnite zvihéovaé¢ Condair RS v pdvodnom obale na chranenom mieste,
ktoré spifa tieto predpoklady:

— Teplota v miestnosti: 5 az 40 °C
— Vlhkost' v miestnosti: 10 az 75 % r. v.

Preprava

Pre optimalnu ochranu zariadenie a komponenty vzdy prepravujte v pdvodnom obale a pouZite vhodné
zdvihacie a prepravné pomdcky.

A VAROVANIE!

Je povinnostou zakaznika zabezpedit, aby bol persondl obsluhy vyskoleny o manipulacii s tazkymi
bremenami a postupoval v sulade so suvisiacimi predpismi upravujicimi bezpecnost prace a preven-
ciu nehdd.

Obalovy material
Pbvodny obalovy material od komponentov si uchovajte na neskorSie pouZitie.

Ak si Zelate obalovy material zlikvidovat, postupuijte v sulade s miestnymi predpismi upravujucimi na-
kladanie s odpadmi. Obalovy material recyklujte vzdy, ked to je mozné.
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5 Montazne a instalaéné prace

5.1 Bezpeénostné pokyny k montaznym a instalaénym pracam

Kvalifikacia personalu

VSetky montazne a inStalacné prace smu vykonavat len kvalifikované osoby poverené viastnikom.
Je povinnostou vlastnika overit potrebnu kvalifikaciu personalu.

VSeobecné pokyny

Pri montazi zariadenia a pripajani vody, pary a elektriny postupujte prisne v sulade so v&etkymi pokynmi
uvadzanymi v tomto navode na montaz.

Dodrziavajte a postupujte v sulade so vietkymi miestnymi predpismi upravujucimi pripojenie vody, pary
a elektriny.

Bezpecnost’

Urcité montazne prace si vyzaduju, aby sa odmontovali kryty zariadenia. Délezité pokyny:

ﬁ NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecéenstvo zasiahnutia elektrickym pradom!

Zvlhéovaé Condair RS je napajany z elektrickej siete. Ked’ je zariadenie otvorené, mézu byt’
odkryté sucéiastky, ktoré su pod pradom. Kontakt s tymito su€iastkami méze viest’' k vaznemu
zraneniu €i ohrozeniu zivota.

Prevencia: Zvih¢ova¢ Condair RS sa smie pripajat k sieti az po dokon&eni v8etkych montéznych a in-
StalaCnych prac, skontrolovani spravnosti vytvorenia vSetkych pripojeni a riadnom zamknuti zariadenia.

A POZOR!

Elektronické sudiastky vo vnutri zvlhéovaca su velmi citlivé na elektrostaticky vyboj.

Prevencia: Na ochranu tychto suciastok pred poSkodenim elektrostatickym vybojom (ochrana ESD),
ked sa zariadenie otvara pri montaznych pracach, je nutné urobit vhodné opatrenia.
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5.2 Prehlad zariadeni

Typickd montaz pre zvlhéovanie vo vzduchovode

Snima¢ vihkosti alebo
! regulator vihkosti

Vratny

vzduchovod Hygrostat hornej hranice

(externy bezpecnostny retazec)

Vstupny
vzduchovod

Pmax 1500 Pa
Pmin -1000 Pa

Parné potrubie

— 6o mozno najkratsie (max. dizka 4 m)

— primerany uhol stipania alebo klesania
min. 15 % (8,5°)

— bez obmedzenia

- sifon na kondenzat v najnizSom bode

— Hadica alebo pevné potrubie (s rovnakym vnitornym
priemerom ako parny vyvod)

0. J00 17177 g,

Kontrolny spina¢ pritomnosti
vzduchu (externy bezpecnostny
retazec)

Viypina¢ privodu Zeraviaceho napatia
(od iného dodéavatela)

omin: 200 mm — R\~

. . do odtoku
Vedenie na kondenzat L >
— min. uhol spadu 15 % (8,5°) do parne nadoby 3
- bez obmedzenia
- sifén na kondenzat s min. @200 mm

Vlypina¢ privodu riadiaceho napétia
(od iného dodavatela)

Konektor odtoku vody @30 mm ——
Konektor privodu vody G 3/4" j

Potrubie na privod vody )
(min. vnutorny priemer 8 mm, Odportcanie: S
PouZite pancierovl hadicu, od iného dodavatela) /
Filtracny ventil alebo
uzatvaraci ventil a 125 um filter K

1az 10 bar/1az40 °C A
(s doplnkovym chladenim
vypustanej vody 2 az 10 bar/1 az 25 °C)

Odtokova hadica (je st¢astou dodavky)

- vnutorny priemer @30 mm

- Odtokova hadica sa musi viest viavo

— staly uhol spadu (min. 15 %/8,5°) do lievika

— ak sa pouziva DI alebo RO voda, pouzivajte
vyluéne prilozenu odtokovd hadicu alebo
potrubie z nehrdzavejlucej ocele

— nesmie sa dotykat lievika

' Otvoreny lievik so sifénom
(od iného dodavatela)

———————————

| Systém Cistej vody
Condair RO-E (prisluSenstvo)

=

(s

Obr. 8: Typicka montaz pre zvihéovanie vo vzduchovode
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Typickd montaz pre zvlhéovanie miestnosti

Vedenie na kondenzat
- min. uhol spadu 15 % (8,5°)

- bez obmedzenia

- sifén na kondenzat s min. @200 mm

do odtoku *
do parnej nadoby *
* Pripojenia su potrebné len
vtedy, ked je naindtalované
ventilatné zariadenie.

Konektor odtoku vody @30 mm
Konektor privodu vody G 3/4"

Potrubie na privod vody
(min. vnutorny priemer 8 mm, Odportcanie:
PouZite pancierovy hadicu, od iného dodavatefa)

Filtracny ventil alebo
uzatvaraci ventil a 125 um filter \

1az10bar/1az40°C

Dachadlo
(namontované oddelene od parného zvihéovaca)

Parné potrubie

— &0 mozno najkratsie (max. dizka 4 m)

— primerany uhol stipania alebo klesania
min. 15 % (8,5°)

— bez obmedzenia

- sifén na kondenzat v najnizSom bode

- Hadica alebo pevné potrubie (s rovnakym vnitornym
priemerom ako parny vyvod)

Hygrostat hornej hranice
[ (externy bezpe€nostny retazec)
0 4 Snima¢ vihkosti alebo

regulator vihkosti

Vypina¢ privodu Zeraviaceho napatia
(od iného dodéavatela)
/ Viypina€ privodu riadiaceho napétia
(od iného dodavatela)

| omin: 40 mm_

Odtokova hadica (je sti¢astou dodavky)

- vnUtorny priemer @30 mm

— Odtokovéa hadica sa musi viest viavo

- staly uhol spadu (min. 15 %/8,5°) do lievika

— ak sa pouziva DI alebo RO voda, pouzivajte vyluéne
prilozend odtokovu hadicu alebo potrubie z nehrdzave-
jucej ocele

(s dopInkovym chladenim M ie sa dotvkat lievik
vypustanej vody 2 a2 10 bar/1 az 25 °C) \ ~ nesmie sa dolykat llevika
Otvoreny lievik so sifénom

(od iného dodavatela)

— Systém Gistej vody
Condair RO-E (prislusenstvo)

Obr. 9: Typicka montaz pre zvihéovanie miestnosti
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5.3

5.3.1

Montaz zariadenia

Poznamky k umiestneniu zariadenia
e

- ‘ -

,/ |

* odporuc¢ané: 250 mm

\

. ARR e

.
.
~

|

|

|
\\\b,/'

Obr. 10: Predpisané vzdialenosti

napr. RS 60
2% "M

napr. RS 120
3x "M

Skrina Mala (velkost’S) | Stredna (velkost’' M) | Velka (velkost' L)
RS 5az 10 RS 16 az 40 RS 50 az 80
2, 3 alebo 4 ks velk. M
RS 50 az 160

Rozmery skrine X 453 563 1033
vmm Y 370 406 406

4 670 780 780
Cista hmotnost' v kg 28,5 415 83,5
Pracovna hmotnost v kg 41,5 67,0 134,5
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Vyber miesta namontovania zvihéovac¢a Condair RS je vo velkej miere zavisly od umiestnenia rozva-
dzaca pary (pozrite kap. 5.4.2).Na zaistenie spravnej funkcie parného zvihéovaca a dosahovanie
optimalnej u€innosti je pri vybere miesta umiestnenia parného zvih¢ovaca nutné zohladnit nasledovné:

— Parny zvihéova namontujte tak, aby:
— dizka parného potrubia bola o moZno najkrat$ia (max. 4 m),

— bol zachovany minimalny polomer ohybu parnych hadic (R = 300 mm) a rur (5x vnutorny
priemer) a bol zachovany uhol stipania a uhol spadu (min. 15 %/8,5°) parnej hadice (pozrite
kap. 5.4.5).

— Zvih¢ovac Condair RS je ur€eny na namontovanie na stenu v chranenom interiéri.Konstrukcia (stena,
stlp, konzola zaistena k podlahe a pod.), na ktort bude zvihéova& namontovany, musi mat dosta-
to¢ne vysoku nosnost’ (precitajte si Udaj o hmotnosti v tabufke rozmerov a hmotnosti) a musi byt
vhodna na namontovanie zariadenia.

A POZOR!

Parny zvlh¢ova¢ nemontujte priamo do ventilaéného vzduchovodu (zddvodu nedostatocnej stability).

— Zadny panel zvih¢ovaca Condair RS si udrziava teplo pocas prevadzky (max. teplota povrchu kovovej
skrine je priblizne 60 az 70 °C). Z tohto dévodu sa presvedéte, Ze konstrukcia (stena, stip a pod.),
na ktoru bude zariadenie namontované, nie je vyrobena z materialu citlivého na teplo.

— Zvihéovac Condair RS namontujte takym spésobom, aby bol volne pristupny a bol vytvoreny
dostato¢ny priestor na vykonavanie udrzby. Minimalne vzdialenosti uvadzané v Obr. 10 musia
byt zachované.

— Abybolo mozné pouzit' kable dodané s dvojdielnymi zariadeniami a systémami pripojenych zariadeni,
zariadenia musia byt namontované v rovnakej vyske, s vzdialenostou medzi zariadeniami min. 50
mm a max. 500 mm a v poradi uvadzanom v Obr. 10.

— ZvihCoval Condair RS ma ochranu triedy IP21. Zariadenie musi byt namontované na mieste chra-
nenom pred kvapkajucou vodou a v sulade s pripustnymi podmienkami okolia.

— Zvlh&ova¢ Condair RS nemontujte na horice ani vefmi chladné steny ani v blizkosti vibrujucich
komponentov.

— Podlaha miestnosti, v ktorych je parny zvih€ova¢ Condair RS namontovany, musi byt vybavena
odtokom.

A POZOR!

Ak musi byt z nejakého dévodu zvihéovac Condair RS namontovany na mieste bez podlahového
odtoku, musi byt namontované zariadenie na monitorovanie uniku, ktoré umozni bezpecnym
spdsobom prerusit privod vody v pripade uniku.

— Pri montazi zvihéovaca Condair RS pouzivajte len montazny material dodany spolu so zariade-
nim. Ak v konkrétnom pripade nie je mozné montaz vykonat pomocou dodaného materialu, vyberte
spbsob namontovania, ktorym bude zaistena rovnaka uroven stability.

— Zvlih¢ovac Condair RS je prispbésobeny pre montaz a pouzivanie v budovach (pripustné rozpatie
teploty 5 az 40 °C). Pre prevadzku vo vonkajSom prostredi musi byt zvlh€ova¢ Condair RS umiest-
neny v kryte, v ktorom bude chraneny proti poveternostnym vplyvom. Ak sa oakava, Ze sa teplota
okolia priblizi k bodu mrazu alebo klesne pod bod mrazu, na ochrannom kryte musi byt namontovany
termostatom riadenym ohrev s dostatoénym vykonom. Potrubie na privod vody musi byt vybavené
elektroohrevom a zaizolované az po ochranny kryt. Dérazne sa odporu¢a namontovat normalne
otvoreny ventil vo vnutri obvodového plasta budovy na odvadzanie vody pri vypadku napajania.
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5.3.2 Montaz zvlhcovaca
5.3.2.1 Standardna montaz

Prehlad standardnej montaze jednodielnych malych a strednych zariadeni

Rozmery Velkost skrine
RS 5...10 ("S") | RS 16...40 ("M")
"a"in mm 54,0 54,0
"b" in mm 446,0 556,0
"c" in mm 80,2 88,6

"d" in mm 304,8 406,4

Hmotnost’ Velkost' skrine

RS 5...10 ("S") | RS 16...40 ("M")
Cista hmotnost' v kg 28,5 41,5
Pracovna hmotnost’ v kg 41,5 67,0

/ Z/////////////////////

/
)

N

Obr. 11: Prehlad Standardnej montaze jednodielnych malych a strednych zariadeni
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Prehlad standardnej montaze velkych jednodielnych zariadeni

Rozmery Velkost’ skrine
RS 50...80 ("L")

"a" in mm 164,0

"b" in mm 426,0

"c"in mm 117,2

"d" in mm 406,4

Hmotnost’ Velkost' skrine
RS 50...80 ("L")

Cista hmotnost v kg 83,5

Pracovna hmotnost’ v kg 134,5

/

/2/7///////////////W |
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Obr. 12: Prehlad Standardnej montaze velkych jednodielnych zariadeni
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Standardny postup montaze

1.

B

® N o o

Pomocou vodovahy oznadte upevnovacie body "A" a "B" na pozadovanom mieste a vyvftajte otvory
s priemerom 10 mm a hibkou 50 mm.

Vlozte dodané hmozdinky a zaskrutkujte jednu skrutku do kazdého z montaznych otvorov "A" do
vzdialenosti 5 mm medzi hlavou skrutky a stenou.

Uvolnite skrutku(y) na prednom paneli(och) a odstrante predny panel(y).

Odstrante bo¢né panely na oboch stranach zariadenia: Potiahnite bocné panely dopredu a potom
nadol.

Zaveste zariadenie do predtym nainstalovanych skrutiek.
Zaskrutkujte dodané skrutky cez zadnu stenu zariadenia do otvorov "B".
Pristroj vyrovnajte pomocou vodovahy a utiahnite vSetky skrutky.

Znova pripevnite bocné panely na obe strany zariadenia: Zasurite bo¢né panely nahor do spony a
potom ich zatlate na zadnu €ast zariadenia, kym sa nezastavia.

Nasadte predny panel (panely) a zaistite ho skrutkou (skrutkami).
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5.3.2.2 Montaz pomocou montaznej listy (volitel'né)

PrehPad montaze jednodielnych malych a strednych zariadeni s montaznou listou

Rozmery Velkost’ skrine

RS 5az 10 RS 16 az 40

(velkost’ S) (velkost’ M)
"a" v mm 193,5 193,5
"b" v mm 304,8 406,4
"c"v.mm 57,6 61,8
Hmotnost’ Velkost’ skrine

RS 5az 10 RS 16 az 40

(velkost’ S) (velkost’ M)
Cista hmotnost v kg 28,5 41,5
Pracovna hmotnost v kg 41,5 67,0
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Obr. 13: Prehlad montaze jednodielnych malych a strednych zariadeni s montaznou liStou

2612490-A SK 2506

Montazne a instalaéné prace | 33




Prehlad beznej montaze vel'kych jednodielnych zariadeni s montaznou liStou

Rozmery Velkost skrine
RS 50 az 80
(velkost' L)

"a"in mm 263,5

"b"in mm 406,4

"c" in mm 117,2

Hmotnost’ Velkost skrine

RS 50 az 80

(velkost' L)
Cista hmotnost v kg 83,5
Pracovna hmotnost v kg 134,5
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Obr. 14: Prehlad beZnej montaze velkych jednodielnych zariadeni s montaznou listou
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Postup montaze

1. Pomocou vodovahy vyznacte miesta uchytenia "A" a "B" v ziadanej polohe. Vyvftajte otvory s prie-
merom 10 mm a hibkou 50 mm.

2. Zasurite dodané plastové kotvy a prilozené skrutky naskrutkujte do kotiev v miestach uchytenia "A"
tak, aby stena a hlavica skrutky boli od seba vzdialené 5 mm.

Uvolnite skrutku(y) na prednom paneli(och) a odstrante predny panel(y).

Odstrarite bo¢né panely na oboch stranach zariadenia: Potiahnite bo¢né panely dopredu a potom
nadol.

Dodané skrutky naskrutkujte cez zadnu stenu skrine do kotiev v miestach uchytenia "B".

Znova pripevnite bocné panely na obe strany zariadenia: Zasurite bo¢né panely nahor do spony a
potom ich zatlaCte na zadnu Cast zariadenia, kym sa nezastavia.

7. Nasadte predny panel (panely) a zaistite ho skrutkou (skrutkami).

5.3.3 Kontrola namontovaného zariadenia

Skontrolujte nasledovné:

O Je zariadenie namontované na spravnom mieste (pozrite kap. 5.3.1)?
O Je nosna plocha dostato¢ne stabilna?

O Je zariadenie spravne vyrovnané vo vodorovnom i zvislom smere?

|

Je zariadenie spravne upevnené (pozrite kap. 5.3.2)?
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54 Paroinstalacia

5.4.1

Vstupny vzduchovod

Pmax 1 500 Pa
Pmin -1 000 Pa

N

7. 077 gy

Vedenie na kondenzat

—min. uhol spadu 15 % (8,5°) 7

— bez obmedzenia III/ / //J
- sifén na kondenzat s min. W¥_.2
@200 mm T

do odtoku —q

do parnej nadoby ﬂﬁ

/i

N

Prehlad paroinstalacie na zvlhéovanie vzduchovodu

Parné potrubie
— &0 mozno najkratsie (max. dizka 4 m)
- primerany uhol stupania alebo klesania
min. 15 % (8,5°)
- bez obmedzenia
- sifén na kondenzat v najnizSom bode
- Hadica alebo pevné potrubie (s rovnakym vnutor-
nym priemerom ako parny vyvod)

. 300

NS

Obr. 15: Prehlad paroinstalacie na zvihéovanie vzduchovodu
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Dachadlo
(namontované oddelene od parného zvih¢ovaca)

Parné potrubie

— &0 mozno najkratsie (max. dizka 4 m)

- primerany uhol sttpania alebo klesania
min. 15 % (8,5°)

- bez obmedzenia

- sifén na kondenzat v najnizSom bode

- Hadica alebo pevné potrubie (s rovnakym vntor-
nym priemerom ako parny vyvod)

Vedenie na kondenzat
—min. uhol spadu 15 % (8,5°)

- bez obmedzenia

- sifén na kondenzat s min. @200 mm

_—— Duchadlo
(namontované priamo na parnom zvih¢ovaci)

min. &: 200 mm

do parnej nadoby *

*

Pripojenia st potrebné len
vtedy, ked je naindtalované
ventilané zariadenie.

K<WW

Obr. 16: Prehlad paroinstalacie na zvihovanie miestnosti
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5.4.2
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Umiestnenie rozvadzaca pary

Umiestnenie rozvadzaca pary bude stanovené pri dimenzovani klimatizaného systému. Riad'te sa niz8ie
uvadzanymi pokynmi na zaistenie spravneho zvlhéovania vzduchu vo vzduchovode.

Vypocet absorpénej vzdialenosti

Aby sa para vstrebavala do vzduchu a nebola viac viditelna, musi vystupovat z rozvadzaca pary v urcitej
vzdialenosti. Tato vzdialenost sa nazyva absorpéna vzdialenost’ B, a sluZi ako zaklad pre stanovenie
minimalnych vzdialenosti od dalSich predradenych komponentov systému.

Absorpéna
vzdialenost B, Expanzna zmieSavacia zéna
@1 ¢2
:> J, - Bezpecnostny hygrostat/
d snimac vihkosti
1 x BN 5x BN

@1: Vlhkost privadzaného Cerstvého vzduchu pred zvlhéenim
@2: VIhkost privadzaného vzduchu po zvihéeni

Obr. 17: Absorpcna vzdialenost B,

Vypocet absorpcnej vzdialenosti B, je zavisly od niekolkych faktorov. Na hruby odhad absorpine;
vzdialenosti B, pouZite tabulku dolu na tejto strane. Odporu¢ané Standardné hodnoty uvadzané v tejto
tabulke su zalozené na rozpati teploty privadzaného vzduchu 15 °C az 30 °C. Hodnoty zvyraznené
tuénym pismom su platné pre parné rozvodné rary DV81-..., hodnoty v zatvorkach su platné pre
systém rozvodu pary OptiSorp.

Vihkost’ na vstupe Dizka absorpénej vzdialenosti Byvm
o1v%r. v Vlhkost' na vystupe ¢2v % . v.

40 50 60 70 80 90
5 0,9 (0,22) 1,1 (0,28) 1,4 (0,36) 1,8 (0,48) 2,3 (0,66) 3,5 (1,08)
10 0,8 (0,20) 1,0 (0,26) 1,3 (0,34) 1,7 (0,45) 2,2 (0,64) 3,4 (1,04)
20 0,7 (0,16) 0,9 (0,22) 1,2 (0,30) 1,5 (0,41) 2,1 (0,58) 3,2 (0,96)
30 0,5 (0,10) 0,8 (0,17) 1,0 (0,25) 1,4 (0,36) 1,9 (0,52) 2,9 (0,88)
40 - 0,5 (0,11) 0,8 (0,20) 1,2 (0,30) 1,7 (0,45) 2,7 (0,79)
50 - - 0,5 (0,13) 1,0 (0,24) 1,5 (0,38) 2,4 (0,69)
60 - - - 0,7 (0,16) 1,2 (0,30) 2,1 (0,58)
70 - - - - 0,8 (0,20) 1,7 (0,45)
@1V %r. v.: Relativna vlhkost privadzaného ¢erstvého vzduchu pred zvihéenim pri najnizSej teplote privadzaného
Cerstvého vzduchu.
@2V %r.v.: Relativna vihkost privadzaného ¢erstvého vzduchu za parnou rozvodnou rdrou pri maximalnom vykone.
Pre vzduchovody so Sirkou <600 mm je absorp¢na vzdialenost systému OptiSorp dlhSia o priblizne 50 %.
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Priklad:
ak ©1=30%r.v.,92=70%r. v.
absorpcna vzdialenost By 1,4m
(0,36 m pre systém rozvodu pary OptiSorp)

Poznamka: Ak je nutné absorpénu vzdialenost skratit’ z technickych pricin, mnozstvo pary na jedno
zariadenie musi byt rozdelené medzi niekolko parnych rozvodnych rar, alebo sa musi pouzit’ systém
rozvodu pary OptiSorp. V tom pripade sa obratte na predajcu vyrobkov Condair.

Minimalne predpisané vzdialenosti

S cielom predchadzat zrazaniu pary uvolfiovanej z rozvadzaca pary na predradenych komponentoch
systému musi byt zachovana minimalna vzdialenost od rozvadzaca pary (v zavislosti od absorpénej
vzdialenosti B, ).

pred/za zGzenim za rozsirenim

pred ohybom pred vetvou

N
_
(<2 12
& &
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pred difizorom pred regulatorom vihkosti/snimaéom vlhkosti

512

pred/za filtrom/ohrievacom

pred/za ventilatorom, vystup zo zény
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Poznamky k montazi

Parné rozvodné rury su uréené bud na vodorovnu montaz (na stenu vzduchovodu) alebo, spolu s pris-
luSenstvom, na zvisli montaz (na podlahu vzduchovodu). Vystupné hrdla musia byt’ vzdy natocené
nahor a pod pravym uhlom k smeru prudenia vzduchu.

Podla moznosti by mali byt parné rozvodné riry namontované na vytlaénej strane vzduchovodu (max.
tlak vo vzduchovode 1 500 Pa). Ak su parné rozvodné riry namontované na sacej strane vzduchovodu,
maximalny podtlak nesmie prekraéovat hodnotu 1 000 Pa.

Vyberte také miesto pre montaz, ktoré vyhovuje pouzitému vzduchovodu (pozrite obrazky nizSie),
a parné rozvodné rury umiestnite vo vzduchovode takym sp6sobom, aby bolo dosahované rovhomerné
uvolfiovanie pary.

Umiestnenie parnych rozvodnych rar vo vzduchovode

Pri umiestfiovani parnych rozvodnych rar musia byt zachované nasledovné rozmery:

23

3
@ pmi” !

H min.= 250 mm H min.= 200 mm
h min.= 85 mm

H min.= 400 mm H min.= 350 mm H min.= 300 mm
g min.= 100 mm
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222

2/9
1/5 ﬂﬁ : LY
oM @
LS 3% 1/5
1/5 &

H min.= 600 mm H min.= 500 mm H min.= 400 mm
g min.= 100 mm

@; 116 h ;&( @ 16
@ 1/6 o @ 116
& 1/6 @

H min.= 720 mm H min.= 600 mm H min.= 500 mm
g min.= 100 mm

Poznamka: Pri umiesthovani systém rozvodu pary OptiSorp sa riadte pokynmi v samostatnej doku-
mentacii k danému vyrobku.
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Pokyny pre stanovenie parametrov ventilaénych vzduchovodov

— Na ulahCenie montaze parnych rozvodnych rur a na ucéely kontroly naprojektujte kontrolny otvor
dostatoCnych rozmerov.

— V ramci absorpénej vzdialenosti musi byt ventilaény vzduchovod vodotesny.

— Vzduchovody prechadzajuice studenymi miestnostami musia byt zaizolované, aby sa predchadzalo
vyzrazaniu zvihéeného vzduchu pozdiz steny vzduchovodu.

— Nedostato¢né prudenie vzduchu vzduchovodom (zhor$ené napr. prekazkami &i ostrymi zahybmi)
moze viest ku zrazaniu zvihéeného vzduchu.

— Parné rozvodné rdry nesmu byt montované na okruhle vzduchovody.

S moznymi otazkami tykajucimi sa stanovenia rozmerov ventilanych vzduchovodov v spojeni s parnymi
zvihéovacmi Condair RS sa obracajte na predajcu vyrobkov Condair.

5.4.3 Montaz rozvadzacov pary

Podrobné informacie o montazi parnych vypustacich rur DV81-... systému rozvodu pary OptiSorp sa
nachadza v samostatnych pokynoch na montaz k danym vyrobkom.
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5.4.4 Umiestnenie a namontovanie duchadiel (prislusenstvo BP)

Duchadla sa mézu namontovat’ priamo na zvlihéovacg alebo oddelene na stenu nad zvihéovacom. Aby
bola para vychadzajuca z duchadla rozdefovana rovnomerne a nevyzrazala sa na prekazkach (stropy,
tramy, stlpy a pod.), pri vybere umiestnenia dichadla musia byt zachované nizSie uvadzané minimaine

rozmery.
A
\
A
Otacky ventilatora: vysoké Otacky ventilatora: nizke

Parny vykon zvihéovaéa  kg/hod. | 5...10 >10...20 | >20...30 | >30...40 5...110 >10...20 | >20...30 | >30...40
A min. m 2,5 55 8,0 9,5 2,0 3,0 4,5 6,5
B min. m 0,5 0,5 0,5 1,5 0,5 0,5 0,5 1,0
C min. m 2,2
D min. m 0,5
E min. m 1,0
E max. m 4,0 (odporucané: 2,0)

Poznamka: Minimalne vzdialenosti uvadzané v tabulke su platné pre teplotu v miestnosti 15 °C a vlhkost’
60 % r. v. Pri nizSej teplote a/alebo vysSej vihkosti musia byt tieto hodnoty zodpovedajucim spésobom
upraveneé.

Poznamka: Na dosiahnutie rovnomernej distribucie vihkosti v miestnosti musia byt had ramec minimal-
nych vzdialenosti duchadiel zohlfadnené aj dalSie faktory, ako je napriklad velkost &i vySka miestnosti.
S moznymi otazkami tykajucimi sa priameho zvih€ovania miestnosti sa obracajte na predajcu vyrobkov
Condair.

Viac informacii sa nachadza v samostatnych pokynov na montaz a obsluhu daného duchadla.
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5.4.5 Montaz vedeni na paru a kondenzat

Poznamky k montazi

— Pouzivajte len originalnu hadicu na paru a kondenzat od predajcu vyrobkov Condair, alebo parné
rury vyrobené z medi alebo nehrdzavejucejocele (min. DIN 1.4301). Vedenia na paru a kondenzat
vyrobené z iného materialu mézu spdsobovat’ neziaduce prevadzkové poruchy.

— Parné potrubie vedte najskér vo zvislej polohe smerom nahor min. 300 mm nad uroven zvihéo-
vaca. Parné potrubie potom vedte pod minimalnym uhlom stupania a/alebo minimalnym uhlom
spadu 15 %/8,5° do rozvadzaca pary.

— Hadica na kondenzat z rozvadzaca pary je vedena do zvih€ovaca pod minimalnym uhlom spadu
15 %/8,5° cez sifébn na kondenzat (min. priemer ohybu hadice @200 mm), kde sa pripoji k pris-
lusnému konektoru v hornej Casti zariadenia.

Dolezité! Pred uvadzanim zariadenia do prevadzky sa sifon na kondenzat na hadici na kondenzat
musi naplnit’ vodou.

— Parné potrubie by malo byt ¢o mozno najkratSie (max. 4 m) pri zachovani minimalneho polomeru
ohybu 300 mm (pre parné hadice) alebo 5x vnutorného priemeru (s parnymi rurami).
Délezité! Musi byt ponechana vola pre pokles tlaku priblizne 100 Pa na meter parného potrubia
a kazdé pravouhlé koleno.

— Délezité! Pri rozhodovani o dizke a usporiadani parnych hadic je nutné zohladnit skuto&nost, ze
sa parné hadice mdzu skracovat a/alebo predlZzovat v zavislosti od teploty a veku.

— Parna hadica sa upevni k rozvadzacu pary a parnému vystupu zvlhéovaca pomocou hadicovych
spon. Parné rury sa pripoja k rozvadzacu pary a parnému zvihéovacu kratkymi kusmi parnej hadice
zaistenymi hadicovymi sponami.

Pozor! Hadicovu sponu prili§ neutahujte na parnom konektore parného zvihéovaca.

— Parné potrubia vyrobené z rar (z medi alebo nehrdzavejlcej ocele) musia byt zaizolované po celej
dizke, aby sa minimalizovalo riziko vzniku kondenzatu (= strata).

A NEBEZPECENSTVO!

ZmensSenie prierezu alebo Uplné uzavretie parného potrubia povedie k nadmernému narastu
tlaku v parnej nadobe v ¢ase ¢innosti zariadenia a mohlo by viest  k vzniku rizika obarenia.
Kazdé zariadenie musi byt’ v sulade s tymito pokynmi.

— Pri montazZi sa presveddte, Ze parné potrubie je otvorené po celej dizke a po celom priereze. Vetky
upchavky, samolepiace uteshovacie platy a pod. sa musia odstranit pred pripajanim parnej rury.
Prierez sa nesmie zmensSit napr. z dévodu prekruatenie ¢i pritlaenia.

— Parné hadice nesmu ovisat' (uviaznuty kondenzat). Podla potreby parnt hadicu podoprite potrub-
nymi sponami, zfabom alebo nastennymi drziakmi a odvod kondenzatu namontujte v kazdom nizko
poloZzenom bode parného potrubia.

— Nie je pripustné montovat’ uzatvaraci ventil (napriklad ru¢ne ovladany uzatvaraci ventil ¢i solenoi-
dovy ventil) na parné potrubie, pretoZe zatvorenie ventilu po¢as prevadzky by viedlo k nepripustnému
narastu tlaku v parnej nadobe.

Poznamka: Ak sa z technickych pri¢in chystate namontovat uzatvaraci ventil, v parnom vedeni
medzi parnou nadobou a uzatvaracim ventilom musi byt z bezpe€nostnych dévodov namontovany
pretlakovy poistny ventil (predava sa ako prislusenstvo).
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Priklady montaze

~~_ Prislusenstvo: VS-DV81

min. 300 mm

min. @200 mm

min. 300 mm

/A

min. 300 mm

min. @ 200 mm

iy

Obr. 18: Rozvadzac pary namontovany viac nez 500 mm nad hornou hranou zvih¢ovaca
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/v

/

min. 300 mm

/

/v

Namontujte sifén na kondenzat
(pInohodnotny rozmer T)
v najniz§om bode

<

Zaistite dostatocné chladenie
/ v stlade s miestnymi predpismi

Prekazka

/

min. 300 mm

VA

min. 300 mm

M Zaistite dostato¢né chladenie
v stlade s miestnymi predpismi

Obr. 19: Rozvadzac pary namontovany menej nez 500 mm nad hornou hranou zvihéovaca
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po celej dizke!

min. @ 200 mm

/i

Obr. 20: Parné potrubie s rurou a izolaciou
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5.4.6

/v

Bezné chyby pri zapajani potrubia na paru a kondenzat

Nespravne

Spravne

Parné potrubie nie je vedené najmenej 300 mm (11,81")
kolmo nahor pred prvym ohybom (vytvaranie kondenzatu).

Parné potrubie vedte najmenej 300 mm (11,81") kolmo nahor
pred prvym ohybom.

Minimalny polomer ohybu parnej hadice alebo pevného
parného potrubia nie je zachovany (vytvaranie kondenzatu).

Minimalny polomer ohybu 300 mm (11,81") pre parné hadice
alebo 5x vnutorny priemer parného potrubia pre parné rury
musi byt zachovany.

Sifén na kondenzat nie je umiestneny dostatocne vysoko a
je namontovany prili§ blizko k rozvadzacu pary.

Sifén na kondenzat musi byt umiestneny najmenej 300 mm
pod konektorom na rozvadzaci pary a musi mat minimalnu
vy$ku 200 mm (& 200 mm).

Vo zvislom prechode nie je namontovany sifén na kondenzat.

Sifon na kondenzat namontujte v kazdom nizko polozenom
bode a pred zvislymi prechodom.

Parné potrubie a hadica na kondenzat nie su vedené pod
sklonom.

Parné potrubie vzdy namontujte pod stipanim alebo spadom
min. 15 % (8,5°) a hadicu na kondenzat pod stalym spadom
min. 15 % (8,5°).

2612490-A SK 2506

Obr. 21: BeZné chyby pri zapajani potrubia na paru a kondenzat
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5.4.7 Kontrola paroinstalacie

Podla nasledovného kontrolného zoznamu sa presvedcte, Ze paroinstalacia je vyrobena spravne:
— Rozvadzac pary:

[0 Surozvadzace pary (parnarozvodna rura alebo systém rozvodu pary OptiSorp) spravne umiest-
nené a upevnené (su skrutky zatiahnuté)?

O Su vystupné otvory umiestnené kolmo na prud vzduchu pre vodorovnu instalaciu, alebo pod
uhlom 45 stupniov pre zvislu inStalaciu?

— Parna hadica:

0 Je zachovana maximalna dizka 4 m?

O Je minimalny polomer ohybu 300 mm (5x vnutorny priemer s rdrou)?
[0 Boli dodrzané pokyny pre vedenie hadice?
O

Parna hadica: neprehyba sa (uviaznuty kondenzat), alebo je odtok kondenzatu so sifonom (ohyb
hadice s minimalnym priemerom 200 mm) namontovany v najnizsom bode?

[0 Parné rary: su spravne izolované? Bol pouzity spravny montazny material? Bol zachovany mi-
nimalny vnatorny priemer?

[0 Su parna hadica alebo kusy parnej hadice riadne uchytené sponami?

[0 Bola zohfadnena tepelna roztaznost poCas prevadzky a skratenie hadice vplyvom starnutia?
— Hadica na kondenzat:

OO0 Je spad najmenej 15 %?

O Je sifon (min. @200 mm) namontovany a naplneny vodou?

O Je hadica na kondenzat spravne pripojena a podopreta a nie je zalomena?
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5.5 Vodoinstalacia

5.5.1 Prehlad vodoinstalacie

Konektor odtoku vody @30 mm ———

Konektor privodu vody G 3/4" —

Potrubie na privod vody
(min. vnatorny priemer 8 mm, Odpordcanie:
Pouzite pancierovi hadicu, od iného dodavatela)

Filtraény ventil (prisluSenstvo) alebo —\

uzatvaraci ventil a 125 um filter

K

Odtokova hadica (je stu¢astou dodavky)

- vnitorny priemer @30 mm

- odtokova hadica sa musi viest viavo

— staly uhol spadu (min. 15 %/8,5°) do lievika

- nesmie sa dotykat lievika

— ak sa pouziva DI alebo RO voda, pouzivajte vyluéne priloZenu
odtokovu hadicu alebo potrubie z nehrdzavejlcej ocele

o ) omin: 40 mm
1az10bar/1az40°C —_

(s dopInkovym chladenim
vypUstanej vody 2 az 10 bar/1 az 25 °C)

Otvoreny lievik so sifonom
(od iného dodavatela)

Obr. 22: Prehlad vodoinS$talacie pre jednodielne zariadenia malé a stredné

Konektory odtoku vody @ 30 mm

Konektory privodu vody G 3/4"

Odtokové hadice (je sU¢astou dodavky)

- vnatorny priemer @30 mm

- odtokové hadice sa musi viest viavo

— staly uhol spadu (min. 15 %/8,5°) do lievika

- kazdé odpadové potrubie vyvedte do samostatného lievika

- nesmie sa dotykat lievika

- ak sa pouziva DI alebo RO voda, pouZivajte vylu¢ne priloze-
né odtokové hadice alebo potrubia z nehrdzavejlcej ocele

@
78
77
1az 10 bar/1az40°C
(s doplnkovym chladenim vypUstanej
vody 2 az 10 bar/1 az 25 °C) Otvorené lieviky so zachytavacom

(od iného dodavatela)

Potrubia privodu vody
(min. vnutorny priemer 8 mm, Odporucanie:
PouZite pancierovy hadicu, od iného dodavatela)

Filtracné ventily alebo

uzatvaracie ventily a filtre 125 um gmin: 40 mm

Obr. 23: Prehlad vodoinstalacie pre jednodielne zariadenia velké
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Konektory odtoku vody ¢ 30 mm ——<=

Konektory privodu vody G 3/4" —|

Odtokové hadice (je su¢astou dodavky)

- vnUtorny priemer @30 mm

- odtokové hadice sa musi viest viavo

— kon$tantny spad (min. 15 %/8,5°) k potrubiu zberaca

- Upevnite odtokové hadice hadicovou sponou k hadico-
vym pripojkdm potrubia zberaca

— ak sa pouziva DI alebo RO voda, pouZivajte vylucne

prilozenu odtokovy hadicu alebo potrubie z nehrdzaveju-

cej ocele

Potrubia privodu vody
(min. vnatorny priemer 8 mm, Odportcanie:
Pouzite pancierovd hadicu, od iného dodavatela)

Filtracné ventily (prisluSenstvo) alebo
uzatvaracie ventily a filtre 125 um

ded Zbera¢ s hadicovymi pripojkami (¢ 30 mm) a odtokovou
1az 10 bar/1 az 40 °C hadicou (nie je v baleni)
(s doplnkovym chladenim vypustanej - - Odtokova hadica s vnitornym priemerom min. @ 60 mm
vody 2 az 10 bar/1 az 25 °C) — staly uhol spadu (min. 15 %/8,5°) do lievika
- Odtokové potrubie zbera¢a sa nesmie sa dotykat lievika

- ak sa pouziva DI alebo RO voda, potrubie zberaca musi

omin: 60 mm byt vyrobené z nehrdzavejlcej ocele

o— Otvoreny odtokovy lievik so sifonom, umiestneny vlavo vedla pristroja
(od iného dodavatela)

Obr. 24: Prehlad pripojenia vody pre dvajité jednotky s velkostou Medium ("M")
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5.5.2 Poznamky k vodoinstalacii

Privod vody

Privod vody vyrobte podla obrazka v kap. 5.5.1 a platnych miestnych predpisov upravujucich vodoin-
Stalacie. Predpisané Specifikacie pripojenia musia byt dodrzané.

Upozornenie: Zvihéova¢ Condair RS je mozné pouzivat aj s reverznou osmoézou vody volitelného
systému Cistej vody Condair RO-E (pozri tieZ prehlad inStalacie v Casti kap. 5.2). Podrobné pokyny na
pripojenie systému Cistej vody Condair RO-E k zvlhéovacu Condair RS najdete v navode na montaz a
obsluhu systému Cistej vody Condair RO-E.

— Montaz filtraéného ventilu (m6ze sa pouzit prislusenstvo Z261 alebo, alternativne,uzatvaraci ventil
a 125 ym vodny filter) musi byt urobena ¢o mozné najblizsSie k parnému zvih¢ovacu.
Poznamka: Na velkych zariadeniach s dvomi parnymi nadobami, na dvojdielnych zariadeniach
a systém pripojenych zariadeni musi byt kazdé zariadenie pripojené samostatne cez filtracny ventil
(alebo uzatvaraci ventil a vodny filter) k privodu vody.

— Pripustny tlak privodu vody:
— 1,0 az 10,0 bar (zariadenia bez chladenia vypustanej vody),
— 2,0 az 10,0 bar (zariadenia s chladenim vypustanej vody).

Poznamka: Pre tlak v hlavhom privode >10 bar musi byt pripojenie vyrobené cez tlakovy redukény
ventil (s nastavim 2,0 bar). Pri privodnom tlaku < 1,0 baru (jednotky bez chladenia odtekajucej vody)
< 2,0 baru (jednotky s chladenim odtekajucej vody) sa obratte na dodavatela vyrobkov Condair.

Upozornenie: Systém zasobovania vodou nesmie vykazovat ziadne hydraulické narazy. InStalacia
spatného ventilu do privodného potrubia vody nie je preto povolena, lebo to mbéze viest k hy-
draulickym narazom vo vodnom systéme a poskodit vstupny ventil. Ak sa ma nainstalovat potrubny
oddelovac do systému privodu vody, musi sa namontovat model s ochranou proti pretlaku. Ak nie
je mozné zabranit’ hydraulickym narazom v napajacom potrubi, musi sa nainstalovat’ timi¢ narazov.

— Pritok: 1 I/min na kapacitu pary 15 kg/h
— Poznamky ku kvalite vody:

— Do zvih¢ovaca Condair RS privadzajte vylu¢ne neupravenu pitnt vodu v sulade s miestnymi
predpismi, vodu zo systému na Upravu vody reverznou osmézou alebo deionizovanu vodu.
Upozornenie: Pre vysoko koréznu vodu (vodivost < 1 uS/cm, obsah chloridu > 30 mg/l) odporu-
C¢ame pouZitie Specialneho parného valca s poniklovanymivyhrevnymi élankami (volitefne UPW).

— Pouzivanie aditiv, ako su inhibitory korézie, dezinfekéné pripravky a pod., nie je dovolené,
pretoze tieto latky mdézu ohrozovat zdravie a narusit spravnu funkciu zariadenia.

— Spojovaci material musi byt odolny tlaku a mat’ certifikat na pouzitie v systémoch rozvodu
pitnej vody.

— Vedenia privodu vody musia byt upevnené vhodnym spésobom.

— Dolezité! Pred pripajanim vodného vedenia sa vedenie musi dobre preplachnut’.

A POZOR!

Zavitna pripojeni zvih€ovaca je vyrobeny z plastu. Na predchadzanie strhnutiu zavitu sa spojovacia
matica vodného potrubia smie zat'ahovat’ len rukou.
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Odtok vody

Odtok vody vyrobte podla obrazka v kap. 5.5.1 a platnych miestnych predpisov upravujucich vodoinsta-
lacie. Predpisané Specifikacie pripojenia musia byt dodrzané.

— Rychlosti odtoku:
Poznamka: Rychlosti odtoku uvedené v nasledujucej tabulke sa vztahuju na prevadzku zvih¢ovaca
Condair RS s neupravenou pitnou vodou a tovarenskymi nastaveniami pre ¢as intervalu redukcie
vody. Priprevadzke s reverznou osmézou alebo deionizovanou vodou sa méze Cas intervalu redukcie
vody skratit’ podla tabulky v navode na obsluhu, ¢im sa primerane k tomu znizuje rychlost odtoku.

Condair Parny vykon Priemer Cas intervalu Rychlost odtoku bez Rychlost odtoku s
nadoby na redukcie vody | chladenia odtokovej vody chladenim
tvorbu pary odtokovej vody

(kg/h) (mm) (min) (I/h) (I/h)

RS 5 5 200 30 1,2 1,9

RS 8 8 200 20 1,8 2,8

RS 10 10 200 20 1,8 2,8

RS 16 16 280 10 4,8 7,6

RS 20 20 280 7 6,9 10,9

RS 24 24 280 7 6,9 10,9

RS 30 30 280 5 9,6 15,2

RS 40 40 280 5 9,6 15,2

— Teplota vypustanej vody je 80 az 90 °C (s doplnkovym chladenim vypustanej vody <60 °C). Pouzi-
vajte len montazny materidl, ktory je odolny zvySenym teplotam!

— Uistite sa, Ze odtokové potrubia, lievik(y) a siféon(y) st spravne upevnené a lahko dostupné na ucely
kontroly a Cistenia.

— Prilozenu odtokovu hadicu vzdy vedte od konektora vlavo a nadol k lieviku (pozrite si Obr. 22).

Na velkych jednotkach s dvomi nadobami na tvorbu pary musi kazdy odtokovy rozvod ustit do sa-
mostatného lievika so zachytavacom (pozrite si Obr. 23).

Na dvoijitej jednotke musia byt odtokové hadice pripojené pomocou hadicovych spon k zberacu pri
konstantnom spade (min. 15 %/8,5°). Odtok zberaca sa musi viest s konStantnym spadom (min. 15
%18,5°) do lievika so zachytavacom (pozrite si Obr. 24). Lievik musi byt umiestneny s lateralnym
odsadenim na lavej strane jednotky, aby sa zabranilo poSkodeniu zvihéovaca stupajucou parou.

— Odtokové vedenia upevnite tak, aby sa nemohli vykiznut z lievikov a aby nemohli dosiahnut aZ Gplné
dno lievika.

— Otvoreny koniec odtokovych vedeni sa nesmie dotykat lievikov (min. medzera 2 cm).
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5.5.3 Kontrola vodoinstalacie

Skontrolujte nasledovné:
— Privod vody:

[ Jefiltragny ventil (prisluenstvo Z261) alebo uzatvaraci ventil a 125 ym vodny filter namontovany
v privode kazdého modulu?

] Je dosahovany prijatelny tlak vody (bez chladenia vypustanej vody:1 az 10 bar, s chladenim vy-
pustanej vody: 2 az 10 bar) a prijatelna teplota vody (bez chladenia vypustanej vody: 1 az 40 °C,
s chladenim vypustanej vody: 1 az 25 °C)?

[] Zhoduje sa kapacita privodu vody s kapacitou zvihéovaca a je minimalny vnatorny 8 mm priemer
privodného potrubia zachovany po celej dizke (u systémov s volitelnym chladenim odtekajuicej
vody sa odporuc¢a min. vnutorny priemer 12 mm)?

[] Su vSetky komponenty a potrubia riadne upevnené a su vsetky zavitové pripojenia riadne do-
tiahnuté?

] Je rozvod vody riadne utesneny?

] Vyhovuje instalacia privodu vody poZiadavkam miestnych predpisov upravuijicich vodoinstalacie?
— Odtok vody:
Je po celej dizke zachovany minimalny 30 mm vnatorny priemer odtokovych potrubi?
Su odtokové potrubia namontované so spadom minimalne 15 %/8,5°?

Bola tepelna odolnost pouzitého materialu skontrolovana a je najmenej 100 °C (60 °C pre sys-
témy s doplnkovym chladenim vypustanej vody)?

Su odtokové potrubia pevne zaistené (su hadicové spony na pripojke jednotky zatiahnuté)?

Je medzi otvorenym koncom odtokového vedenia a lievikom medzera (min. 2 cm)?

ooo goo

Vyhovuje instalacia odtoku vody poziadavkam miestnych predpisov upravujucich vodoinstalacie?
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5.6

5.6.1

5.6.2
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Poznamky k regulacii vihkosti a systémom na regulaciu vihkosti

Systém 1 — regulacia vihkosti v miestnosti

Systém 1 je vhodny na priame zvlhéovanie miestnosti a pre klimatizacné systémy prevazne s cirkulu-
jucim vzduchom. Odporuca sa, aby bol snimac vlhkosti alebo hygrostat umiestneny v samotnej miestnosti
alebo vo vystupnom vzduchovode.

A1 snimac vlhkosti

B1 blokovaci spinac vetrania B1 B2

B2 snimac prietoku vzduchu

B3 bezpecnostny hygrostat

B4 hygrostat

Pl Vstavany regulator P/PI

Pl Externy regulator s plynulou regulaciou
(napr. regulator PI)

Y vstupny signal z A1

Obr. 25: Systém 1 — regulacia vihkosti v miestnosti

Systém 2 — regulacia vlhkosti v miestnosti s plynulym obmedzenim vihkosti
privadzaného €erstvého vzduchu

Systém 2 je vhodny pre klimatizacné systémy s velkym podielom privadzaného ¢erstvého vzduchu, niz-
kou teplotou privadzaného cerstvého vzduchu, dodatoénym zvlhéovanim ¢i premenlivym objemom
pretekajuceho vzduchu. Ak vihkost privadzaného Cerstvého vzduchu prekroCi nastavenu hodnotu, aktivuje
sa plynulé obmedzenie pred regulaciou vihkosti v miestnosti.

Odporuca sa, aby bol snimac vihkosti (A1) umiestneny vo vzduchovode odsavania alebo samotnej miestnosti.
Snimac vihkosti (A4) na obmedzenie vihkosti privadzaného Cerstvého vzduchu sa umiestni do vstupného
vzduchovodu za parnou rozvodnou rurou. Tento regulacny systém musi byt pouzity spolu s regulatorom s
plynulou regulaciou s moznostou pripojenia druhého snimaca vihkosti.

Pozor! Plynulé obmedzenie vlhkosti privadzaného Cerstvého vzduchu nie je vhodné na pouzitie s bezpec-
nostnym hygrostatom.

snimac vlhkosti

B1 blokovaci spinac vetrania B1

B2 snimac prietoku vzduchu

B3 bezpecnostny hygrostat

Pl Vstavany regulator P/PI

Pl Externy regulator s plynulou regulaciou
(napr. regulator PI)

Y1 vstupny signal z A1

Y2 vstupny signal z A4 (obmedzenie)

Obr. 26: Systém 2 — requlacia vihkosti v miestnosti s plynulym obmedzenim vihkosti privadzaného
Cerstvého vzduchu
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5.6.3 Systém 3 —regulacia vihkosti privadzaného ¢erstvého vzduchu s plynulym ob-
medzenim vystupu

Regulaciu vilhkosti privadzaného ¢erstvého vzduchu (snimac vihkosti je namontovany vo vstupnom
vzduchovode) pouzivajte len v pripade, ak je regulacia vihkosti v miestnosti neprakticka z technickych
pri€in. Tieto systémy si vZzdy vyZaduju pouzitie regulatora PI.

Snima¢ vlhkosti (A1) sa umiestni do vstupného vzduchovodu za parnou rozvodnou rurou. Snimac¢ vlhkosti
(A4) na plynulé obmedzenie vystupu sa umiestni do vstupného vzduchovodu pred parnou rozvodnou rurou.
Tento druh systému musi byt pouzity spolu s regulatorom Pl s moznostou pripojenia druhého snimaca vlhkosti.

1 1 -
¢ ¢

A1/A4 snimac v!hko’sti . . Ad Al

B1 blokovaci spinac vetrania B1 B2

B2 snimac prietoku vzduchu

B3 bezpecnostny hygrostat Y2 Y1

Pl Vstavany regulator Pl u

Pl Externy regulator PI

Y1 vstupny signal z A1

Y2 vstupny signal z A4 (obmedzenie) _|

Obr. 27: Systém 3—regulacia vihkostiprivadzaného ¢erstvého vzduchu s plynulym obmedzenim vystupu

5.6.4 Ako vybrat’ ten spravny systém regulacie vihkosti pre konkrétne pouzitie

Pouzitie Umiestnenie snimaéa vihkosti
v miestnosti alebo vy- vo vstupnom
stupnom vzduchovode vzduchovode
Klimatizacné systémy s:
—podielom privadz. ¢erst. vzduchu najviac 33 % Systém 1 Systém 1
—podielom privadz. ¢erst. vzduchu najviac 66 % Systém 1 alebo 2 Systém 2 alebo 3
— podielom privadz. €erst. vzduchu do 100 % Systém 2 Systém 3
—regulaciou vihkosti privadz. Cerstvého vzduchu - Systém 3
Priame zvih¢ovanie miestnosti Systém 1 -

Ak konkrétna aplikacia spifia nasledovné podmienky, obrat'te sa na predajcu vyrobkov Condair:
— zvlh¢ovanie malych priestorov do 200 m?,

— klimatizacné systémy s vysokym poc¢tom cyklov vymeny vzduchu,

— systémy s premenlivym objemovym prietokom vzduchu,

— skuSobné prevadzky s mimoriadne vysokymi poziadavkami na presnost kontroly,

— miestnosti s velkym kolisanim max. parného vykonu,

— systémy s kolisajucou teplotou,

— chladné miestnosti a systémy s odvih¢ovanim.
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5.6.5 Pripustné riadiace signaly

Regulacia pomocou externého regulatora Regulacia pomocou vstavaného regulatora Pl
Riadiace signaly Signaly zo snimacov vihkosti
0-5V= 0-5V=
1-5V= 1-5V=
0 — 10 V= (potenciometer 140 Q — 10 kQ) 0 — 10 V= (potenciometer 140 Q — 10 kQ)

2-10V= 2-10V=

0-20V= 0-20V=

0-16V= 0-16V=

32-16V= 32-16V=

0-20mA 0-20mA

4-20mA 4 -20mA

B Hy_gros’a(24_v sigﬁll za_pl'narE a \M)l’naﬁa)
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5.7 ElektroinsStalacia

5.7.1 Poznamky k elektroinstalacii

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pradom

Zvlhéovaé Condair RS je napajany z elektrickej siete. Ked’ je zariadenie otvorené, moézu byt’
odkryté suciastky, ktoré su pod pradom. Kontakt s tymito su€iastkami méze viest’' k vaznemu
zraneniu €i ohrozeniu zivota.

Prevencia: Zvih¢ova¢ Condair RS sa smie pripajat k sieti az po dokon&eni vSetkych montaznych a in-
Stalacnych prac, skontrolovani spravnosti vytvorenia vSetkych pripojeni a riadnom zamknuti zariadenia.

A POZOR!

Elektronické suciastky vo vnutri zariadenia su velmi citlivé na elektrostaticky vyboj. Pred vykonavanim
montaznych prac vo vnutri zariadenia je nutné urobit vhodné opatrenia na ochranu elektronickych
suciastok pred poskodenim elektrostatickym vybojom (ochrana ESD).

— V8etky prace tykajuce sa elektroinstalacie smu vykonavat len zruéni a kvalifikovani technicki

pracovnici (napr. riadne vyskoleny elektrikar) povereni viastnikom. Je povinnostou vlastnika
overit potrebnu kvalifikaciu personalu.

— Elektroinstalacia musi byt vyrobena v sulade s platnou schémou elektrického zapojenia (pozrite kap.
5.7.2,5.7.3, 5.7.4 a 5.7.5), poznamkami k elektroinstalacii a platnymi miestnymi predpismi. Riadte
sa vSetkymi informaciami uvadzanymi v schémach elektrického zapojenia a poznamkach.

— VSetky kaéble musia byt vedené do zariadenia cez mechanizmus na uvolnenie pnutia pri potiahnuti
alebo cez priechodky. Kabel privodu Zeraviaceho napatia musi byt vedeny do zariadenia zospodu
cez otvor na kabel so sponou. Kabel zaistite upinacim popruhom.

— Kable musia byt riadne upnuté, nesmu sa odierat o Ziadne €asti ani predstavovat riziko zakopnutia.
—  Zachovaijte maximalnu dizku kabla a prierez kazdého drétu v stlade s miestnymi predpismi.

— Sietové napajacie napatie (privod Zeraviaceho a riadiaceho napatia) musi byt totozné s napatim
uvadzanym na Stitku s parametrami.
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5.7.2 Schéma elektrického zapojenia zvlhéovac¢a Condair RS 5...40 — jednodielne za-
riadia velkosti S a M
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A1 Regulator s plynulou regulaciou vihkosti (aktivny) alebo snima¢ vihkosti

A2 Odporovy regulator vihkosti (pasivny), zavedte prepojku JP1 a odstréfite prepojku JP2 L1 L2 13 PE

A3 Ovladac zapinania a vypinania vihkosti, zavedte prepojku JP2 a odstrafite prepojku JP1 400-500 V/3~/50..60 Hz

A4 Signal obmedzovaca

A5 Ovlada¢ obmedzovaca odporu, zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2 |

B1 Blokovaci spinac vetrania H

B2 Snima¢ prietoku vzduchu |

B3 Bezpecnostny hygrostat !

B4 Kontakt zapinania a vypinania na dialku (bezpotencialovy) :
i
1
1

BS Kontakt externého vypustu (bezpotencialovy) 6,3 A, pomala 0|0
F1 Vnitorna poistka 24 V napajania (1 A, pomalé) e 2lo|o
F2  Vnatorna poistka 230 V napajania (4 A, pomala) Doplnk. zar. CVI (3Ph+N)
F3 Externa poistka privodu Zeraviaceho napatia (pozrite tabufku v kap. 5.7.8) A [
F4 Externa poistka riadiaceho napatia (max. 10 A, pomala) }; ‘ I_
H Dialkové ovladanie a indikéacia poruchy -
J1 Kablovy mostik, ak je Condair RS pouzivany bez jednotka fan O - |
J3 Kablovy mostik, ak k SC1 a SC2 nie je pripojené ziadne monitorovacie zariadenie
JP1 Prepojka zapojena = 10V na X8, JP2 bez prepojky! F3 H
JP2  Prepojka zapojena = 24V na X8, JP1 bez prepojky! |
JP5  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor na aktivaciu internej komunikéacie medzi doskou s ovladacom a

riadiacou doskou (neodstraiiuite). L1 12 L3 N PE
JP6  Prepojku pre aktivaciu zakonCovacieho odporu pre komunikaciu Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez 400-415 V/3~N/50..60 Hz

rozhranie RS485 "X3". Prepojka musi byt viozena, ak je Condair RS poslednym zariadenim v sieti.

JP7  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor pre aktivaciu zbernice CAN

JP8  Prepojku odstraneny: Komunikacia Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3"
Prepojka zapojena: Komunikacia cez volitelnt dosku brany

K1 Sietovy stykac

M Motor dichadla

Q3 Externy hlavny vypina¢ privodu Zeraviaceho napétia

Q4 Externy hlavny vypina¢ privodu riadiaceho napatia

SL Externy bezpecnostny obvod (bezpecnostny hygrostat, snimac prietoku vzduchu a pod.)

SW1  Otocny prepinac identifikdcie modulu (musi byt nastaveny v polohe 0)

THV  Svorka napéjania ohrevu

Y1 Ventil chladenia odtokovej vody (volitelné)

Y2 Ventil na tplné vypustenie (volitelné)

Obr. 28: Schéma elektrického zapojenia zvlihcovaéa Condair RS — jednodielne zariadia velkosti S a M
(5...40 kg/h)
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5.7.3 Schéma el

zariadia ve

ektrického zapojenia zvlhéovacéa Condair RS 50...80 — jednodielne
Fkosti L (dvojdielna skrina)

|
: |
I ModulA Modul B \
: . S — :
| L L] B M [
| HeT] 48 LEVEL POWER DRN2J3 DRN1J2 INLET J1 PWR !
) UNIT BOARD SUPPLY E@ :
1 g
' % O 8 . |
| @g; Doska s ovladagom — modul B 88 [8] |
L R |
| on |
! 52 3 § [8] |
: 27 F1 F2 5 X
|
e g !
: ©"CONTROL LIMIT BLOWER ENABLE 24VDC MODULE B MAINS SUPPLY |
X VOUTINGND INGND 24VIN 24VIN  24VGND L N SC1SC2PEPE |
o - o
i L2ddpddfed  oodoceod !
: Vi1 \
|
|
|
! 4 L |
| SR [2%7) QY| QO]
! L] o8 LEVEL POWER DRN24J3 DRN1J2 INLET J1 PWR = K1 K1 |
: U\T BOARD SUPPLY v g@ \
I () |swi1 3 [ 2 03 [z 13|,
| N o A x >0
! Elééi Doska s ovladadom — modul A ag @ @ @ @ @ @ @ !
o |
: § el Bl LELL
AOEF - o 3
! I = RY| Q]!
23 2 LSS LSS 1
! o8 2% = J '
| 'CONTROL  LIMIT  BLOWER ENABLE 24VDC VMODULEB  MAINSSUPPLY !
| VOUTINGND INGND 24VIN 24VIN  24VGND L N SC1SC2PEPE [ 2 13 [ 2 13 !
0]~ = o |
1 ' edbd:pdbdod  Loods |
] I I vis
i : U1 T 3] |
| o
! TP T T == =7 i e i ettt CE == == T = |
1 ! 1 :I_I
I 1 [ [l | !
[ P! | st AT M [ \
1 [ | | L !
i ! B4 230V I I @ @ = !
| o 1
L] 53 | Do |BZIE o
: Loy [ Senioo Rumig UnkOnFumecs, o | :A S 9 Q4 : @ @ @ i :
VST I TR EE g e e="N | | .
I 123 456789101112 |_-'(,) o RS B 111 | S, L 1
1 [ 2 [ B2 ;
| b = — F4 a3 I—
1 B gl gle A2 N PE +
T 5= 25 5 A '
| LoZoJofofooJofololoolul 5 = 3lS p H
T &[S e[S (oh LN PE |
bmm e ! YV M B1 F3 '
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N PE L1 L2 L3 PE
@ é E 400-415 V/3~/50..60 Hz
M
Y1 Y2 B5
Al Regulator s plynulou regul. vihkosti (aktivny) alebo snima¢ vihkosti
A2 Odporovy regulator vihkosti (pasivny), zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2
A3 Ovlada¢ zapinania a vypinania vlhkosti, zavedte prepojku JP2 a odstrarite prepojku JP1
Ad Signal obmedzovaca
A5 Ovlada¢ obmedzovaca odporu, zavedte prepojku JP1 a odstrarte prepojku JP2
B1 Blokovaci spinac vetrania Y1 Y2 B5
B2 Snimac prietoku vzduchu
B3 Bezpecnostny hygrostat
B4 Kontakt zapinania a vypinania na dialku (bezpotencialovy)
B5 Kontakt externého vypustu (bezpotencialovy)
F1 Vnutornd poistka 24 V napéjania (1 A, pomala)
F2  Vnltorna poistka 230 V napajania (4 A, pomala)
F3 Externa poistka privodu Zeraviaceho napétia (pozrite tabulku v kap. 5.7.8)
F4 Externa poistka riadiaceho napatia (max. 10 A, pomala)
H Dialkové ovladanie a indikacia poruchy
Nyl Kablovy mostik, ak je Condair RS pouzivany bez jednotka fan
J3 Kablovy mostik, ak k SC1 a SC2 nie je pripojené Ziadne monitorovacie zariadenie
JP1 Prepojka zapojena = 10V na X8, JP2 bez prepojky!
JP2  Prepojka zapojena = 24V na X8, JP1 bez prepojky!
JP5  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor na aktivaciu internej komunikacie medzi doskou s oviadacom a riadiacou doskou (neodstrariuijte).
JP6  Prepojku pre aktivaciu zakoncovacieho odporu pre komunikaciu Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3". Prepojka musi byt viozena, ak
je Condair RS poslednym zariadenim v sieti.
JP7  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor pre aktivaciu zbernice CAN
JP8  Prepojku odstraneny: Komunikacia Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3"
Prepojka zapojena: Komunikacia cez volitelnt dosku brany
K1 Sietovy stykace (modul A/ modul B)
LSS  Istic
M Motor dichadla
Q3 Externy hlavny vypina¢ privodu Zeraviaceho napétia
Q4 Externy hlavny vypina¢ privodu riadiaceho napatia
SL  Externy bezpecnostny obvod (bezpecnostny hygrostat, snimac prietoku vzduchu a pod.)
SW1  Otoény prepina¢ identifikacie modulu (modul A: 0, modul B: 1)
X0 Svorka napéajania ohrevu
Y1 Ventil chladenia odtokovej vody (volitelné)
Y2 Ventil na GpIné vypustenie (volitelné)
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Obr. 29: Schéma elektrického zapojenia zvihéovaca Condair— jednodielne zariadia velkostiL (dvojdielna

Skrifia) (50...80 kg/h)
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5.7.4

riadenia (2 jednodielne skrine velkosti M)

Schéma elektrického zapojenia zvihéovaéa Condair RS 40...80 — dvojdielne za-
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A2 Odporovy regulator vihkosti (pasivny), zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2 H b - T
A3 Ovladac zapinania a vypinania vihkosti, zavedte prepojku JP2 a odstrarite prepojku JP1 | ls H :
A4 Signal obmedzovaca 1 ][ — | !
A5 Ovlada¢ obmedzovaca odporu, zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2 | Y. [7) :
B1 Blokovaci spina¢ vetrania ! |
B2 Snimac prietoku vzduchu : Dl @ [|] [|] Q :
B3 Bezpecnostny hygrostat ! . - | ol
B4  Kontakt zapinania a vypinania na dialku (bezpotencialovy) 1 Option TR (3Ph) I» |
B5  Kontaktexterného vypustu (bezpotenciglovy) ——— TTTTTTTTETmmm o T oA BN [ Ry
F1 Vnltorna poistka 24 V napéjania (1A, pomala) ' Q3 Ao
F2  Vnitorna poistka 230 V napajania (4 A, pomald) S | O
F3 Externa poistka privodu Zeraviaceho napatia
(pozrite tabulku v kap. 5.7.8) ] I:I H F3 |:| |:| |:|
F4 Externa poistka riadiaceho napétia (max. 10 A, pomala) |
H Dialkové ovladanie a indikacia poruchy
J1 Kablovy mostik, ak je Condair RS pouzivany bez jednotka fan 2 L3 PE L1 L2 L3 PE
J3 Kablovy mostik, ak k SC1 a SC2 nie je pripojené ziadne monitorovacie zariadenie V/3~/50..60 Hz ~ 400-500 V/3~/50..60 Hz
JP1  Prepojka zapojena = 10V na X8, JP2 bez prepojky! et e e L P
JP2  Prepojka a = 24V na X8, JP1 bez prepojky! | L1 N PE 2 L3 : L1 L2 L3 PE
JP5  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor na aktivaciu internej komunikacie medzi doskou s oviadacoma ! - - J
riadiacou doskou (neodstraiujte). | | H
JP6  Prepojku pre aktivaciu zakonéovacieho odporu pre komunikaciu Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez ! | |
rozhranie RS485 "X3". Prepojka musi byt viozena, ak je Condair RS poslednym zariadenim v sieti. : Q :
JP7  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor pre aktivaciu zbernice CAN ! 6,3 A, pomala 1
JP8  Prepojku odstraneny: Komunikécia Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3" 1 R %) Q 1
Prepojka zapojena: Komunikécia cez volitelnt dosku brany 1 ; |
Ki  Sietovy stykace (modul A/ modul B) « Option CVI (3Ph+N) == | JEH DR S
M Motor dichadla M as
Q3 Externy hlavny vypinac privodu Zeraviaceho napatia I B YR W\
Q4 Externy hlavny vypina¢ privodu riadiaceho napétia 3\ |
SL Externy bezpecnostny obvod (bezpecnostny hygrostat, snimac prietoku vzduchu a pod.)
SW1  Otoény prepina identifikacie modulu (modul A: 0, modul B: 1) F3 ¢ F3
THV  Svorka napéjania ohrevu |
Y1 Ventil chladenia odtokovej vody (volite/né;
Y2 Ventil na tplné vypustenié (vol?;el'né) ) Lt L2 L3 N PE L2 13 PE
1 Napé. kébel zmodulu A do modulu B — 1,65 m (je sucastou dodavky) 400-415 VI3~N/50..60 Hz - 400-415 V/3~/50..60 Hz
2 Komunikacny kabel z modulu A do modulu B — 1,65 m (je sucastou dodavky)

Obr. 30: Schéma elektrického zapojenia zvihcovaca Condair RS — dvojdielne zariadenia (2 jednodielne

skrine velkosti M). (40...80 kg/h)
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5.7.5 Schéma elektrického zapojenia Condair RS 100...160 — systémy pripojenych

zariadeni 3 x "M" alebo 4 x "M"
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Obr. 31: Schéma elektrického zapojenia Condair RS— systémy pripojenych zariadeni (100...160 kg/h)
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Legenda

A1 Regulator s plynulou regulaciou vihkosti (aktivny) alebo snima¢ vlhkosti
A2 Odporovy regulator vihkosti (pasivny), zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2
A3 Ovladac zapinania a vypinania vihkosti, zavedte prepojku JP2 a odstrarite prepojku JP1
A4 Signal obmedzovaca
A5 Ovlada¢ obmedzovaca odporu, zavedte prepojku JP1 a odstrarite prepojku JP2
B1 Blokovaci spina¢ vetrania
B2 Snimac prietoku vzduchu
B3 Bezpecnostny hygrostat
B4  Kontakt zapinania a vypinania na diafku (bezpotencialovy)
B5  Kontakt externého vypustu (bezpotencialovy)
F1 Vnutorna poistka 24 V napdjania (1 A, pomala)
F2 Vnatorna poistka 230 V napajania (4 A, pomala)
F3 Externa poistka privodu Zeraviaceho napétia (pozrite tabulku v kap. 5.7.8)
F4 Externa poistka riadiaceho napétia (max. 10 A, pomala)
H Dialkové ovladanie a indikacia poruchy
J1 Kablovy mostik, ak je Condair RS pouzivany bez jednotka fan
J3 Kablovy mostik, ak k SC1 a SC2 nie je pripojené ziadne monitorovacie zariadenie
JP1  Prepojka zapojena = 10V na X8, JP2 bez prepojky!
JP2  Prepojka zapojena = 24V na X8, JP1 bez prepojky!
JP5  Prepojka zapojena: Zakoncovaci odpor na aktivaciu internej komunikécie medzi doskou s ovladacom a riadiacou doskou (neodstrariujte).
JP6  Prepojku pre aktivaciu zakoncovacieho odporu pre komunikaciu Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3". Prepojka musi byt vloZen, ak je Condair RS poslednym zariadenim v
sieti.
JP7  Prepojka zapo;ena Zakoncovaci odpor pre aktivaciu zbernice CAN
Uistite sa, Ze prepojku "JP7" na riadiacej doske oboch zariadeni s najdlh8im fyzickym spojenim (dlzka kabla) je zasunuty.
JP8  Prepojku odstraneny Komunikacia Modbus RTU alebo BACnet MS/TP cez rozhranie RS485 "X3"
Prepojka zapojena: Komunikécia cez voliteln dosku brany
K1 Sietovy stykace (Hlavné zariadenie modul A/ Hlavny modul modul B a Rozsirujuce zariadenie modul A/ Rozsirujtice zariadenie modul B)
M Motor dichadla
Q3 Externy hlavny vypina¢ privodu Zeraviaceho napétia
Q4 Externy hlavny vypina¢ privodu riadiaceho napétia
SL  Externy bezpecnostny obvod (bezpecnostny hygrostat, snimac prietoku vzduchu a pod.)
SW1  Otocny prepina¢ identifikécie modulu (modul A: 0, modul B: 1
THV  Svorka napajania ohrevu
Y1 Ventil chladenia odtokovej vody (volitelné)
Y2 Ventil na GpIné vypustenie (volitelné)

1 Napéjaci kabel z modulu A do modulu B — 1,65 m (je si¢astou dodavky)
2 Komunikacny kabel z modulu A do modulu B — 1,65 m (je sucastou dodavky)
3 Systémovy prepojovaci kabel - 2,5 m (je stcastou dodavky)
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5.7.6 Instalacia externych pripojeni

Pripojenie externého bezpeénostného ret'azca

CONTROL MAINS SUPPLY
VOUT IN GND L N SC1SC2PEPE
o)) (XXX D
J3 ‘\,’ Ovladaci
9 > priecinok !
—_—— - g _——— - — - =] ol-————F"————-- -
S SL—»| B3
@|GND
@|24v @
—-%7 max.
—1@
B2
2|GND
@| 24V Ap
%
—@
B1
2|GND
@|24v
NEBEZPE- |
A <':ENSTvo:< 5,7
230V

Neprivadzajte napatie
z vonkajsieho zdroja na SL!

Na pripojenie bezpotencialovych
kontaktov a zdroja monitorovacich
pristrojov sa musia bezpodmienec¢-

ne pouzit' samostatné dvojvodic¢ové
kable!

Bezpotencialové kontakty externych monitorovacich
zariadeni (napr. blokovaci spinac¢ vetrania"B1", snimac¢
prietoku vzduchu "B2", bezpelnostny hygrostat hornej
hranice "B3" atd’.) sa pripoja pomocou dvojvodi¢ového
kabla podlaschémy v sérii (bezpe€nostny retazec"SL")
k svorkam "SC1" a "SC2" svorkovnice "X1" na doske
s ovladacom.

Upozornenie: Externé monitorovacie zariadenia su
napajané pomocou osobitnych dvojvodi¢ovych kablov
cez pripojenia "VOUT" a "GND" svorkovnice "X8" alebo
prostrednictvom externého 24 V AC/DC zdroja napatia.

Podrobné informacie o pripojeni monitorovacich za-
riadeni najdete v samostatnych navodoch k tymto
zariadeniam.

Pripojovacie kable sa musia viest’ do riadiacej skrine
cez kablové priechodky.

Pozor! Dérazne sa odporucéa pouzit’hygrostat hornej
hranice na predchadzanie riziku nadmerného zvlh¢o-
vania a vzniku Skody na majetku.

Poznamka: Ak z akéhokolvek dévodu nie je pripojené
ziadne externé monitorovacie zariadenie, premostovaci
vodi¢ J3 musi byt pripojeny ku kontaktom SC1 a SC2
svorkovnice.

POZOR! Neprivadzajte napatie z vonkajsieho zdro-
ja na kontakty SC1 a SC2 cez kontakty externych
monitorovacich zariadeni.
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Kabelaz na regulaciu vihkosti

Pripojenie signalu odberu alebo regulacie vihkosti

1 Ovladaci priecinok

~ + —_
IVIER
NF

10V BB JP1
24V [e=] JP2

CONTROL
VOUT IN GND

X8
B AN

Signalovy kabel externého radi¢a alebo senzora vihkosti
(ak sa pouziva interny radi¢ P/Pl) sa ma pripojit podfla
schémy zapojenia k svorkam "IN" a "GND" na napaja-
cej doske v ovladacom priecinku. Pripojovaci kabel sa
musi zaviest cez kablovu priechodku do ovladacieho
priecinka.

Poznamka: ak bude externy radi¢ alebo senzor vihkosti
napajany 10 V alebo 24 V z napajacej dosky (svorka
"VOUT"), prepojku JP1 sa musi nastavit na 10 V resp.
24 V.

Poznamka: regulacia vihkosti sa musi spravne na-
konfigurovat pomocou riadiaceho softvéru. Pripustné
hodnoty signalu regulacie vihkosti najdete v tabulke s
technickymi idajmi v navode na obsluhu.

Ak je pouzity tieneny signalovy kabel, tienenie pripojte
k svorke GND.

Pozor! Ak je tienenie riadiaceho signalu uz pripojené
k potencialu alebo uzemnenému vodic¢u, nepripajajte
ho k svorke GND.

Pripojenie odporovy regulator vihkosti (pasivny)

10V EXEll JP1
24V e8] JP2

CONTROL

VOUT IN GND

X8

1 Ovladaci prie€inok

140Q...10kQ

Signalovy kabel odporového regulatora vihkosti (140 Q
az 10 kQ) sa pripaja v sulade so schémou elektrického
zapojenia k svorkam "VOUT", "IN" a GND" na doske s
ovlada¢om v priestore s komponentmi riadenia.
Spojovaci kabel musi byt vedeny cez kablové hrdlo do
priestoru s komponentmi riadenia.

Poznamka: Pri pripajani odporového regulatora vihkosti
je nutné odstranit’ prepojku JP2 a pripojit mostik JP1
na doske s ovladaCom a typ riadiaceho signalu musi
byt nastaveny na 0 aZ 10 V v nastaveni riadenia v
riadiacom softvéri.
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Pripojenie 24 V signal zapinania a vypinania hygrostatu

Signalovy kabel na prenos 24 V signalu zapinania

— N

55 a vypinania hygrostatu sa pripaja v sulade so schémou

E <= A elektrického zapojenia k svorkam "VOUT" a "IN" na

5 §. doske s ovladaCom v priestore s komponentmiriadenia.

CONTROL Spojovaci kabel musi byt vedeny cez kablové hrdlo do
VOUT IN GND priestoru s komponentmi riadenia.

Poznamka: Pri pripajani 24 V signalu zapinania a vy-
pinania hygrostatu je nutné odstranit’ prepojku JP1
a pripojit' a prepojku JP2.

S

]
>

1 Ovladaci prie¢inok || |

A3 |

Zapojenie obmedzovaca

Pripojenie externého radi€a obmedzovaca alebo senzora vihkosti

LIMIT Signalovy kabel externého radi¢a (kontinualny radic¢
INGND P/Pl) alebo senzora vlhkosti (ak sa pouziva interny
radi¢ obmedzovaca P/PIl) sa ma pripojit podla schémy
zapojenia k svorkam "IN" (+) a "GND" (-) na napajacej
, Ovladaci prieginok , | doske v ovladacom priecinku.

Spojovaci kabel musi byt vedeny cez kablové hrdlo do
priestoru s komponentmi riadenia.

:

I Poznamka: Obmedzovac sa aktivuje a konfiguruje po-
Ad Z mocou riadiaceho softvéru. Pripustné hodnoty signalu
obmedzovaca su uvadzané v tabufke s technickymi
udajmi v navode na obsluhu.

Pripojenie externého radi¢éa obmedzovaéa odporu

Signalovy kabel radi¢a obmedzovaca odporu (140 Q -
10kQ) sama pripojit podla schémy zapojenia k svorkam
"VOUT" (svorka CONTROL) a "IN" a "GND" (svorka
LIMIT) na napajacej doske v ovladacom priecinku.

Pripojovaci kabel samusi zaviest cez kablovu priechod-

10V BB JP1
24V [e=] JP2

CONTROL  pmiT

VOUTIN GND  INGND ku do ovladacieho priec€inka.

NG D% %% Poznamka: Ked sa pripaja radi¢ obmedzovac¢a odporu,

=5 i prepojku "JP2" sa musi odstranit' a prepojku "JP1" sa
, Ovladaci prieginok . | musi zapojit na napajacej doske. Obmedzovac sa musi

aktivovat' a typ signalu obmedzovaca sa musi nastavit
na 0 — 10 V v kontrolnych nastaveniach ovladacieho
softvéru.

1400Q...10kQ
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Pripojenie dialkového ovladania a indikacie poruchy

Error Service  Running Unit OnFurnace,

[y Iy e

1.2 3 45 6 7 8 9101112
Aoy byl gy

hb@b@b@@@@@d

sl

Error Service Running Unit On Furnace

I | | _Ovladaci priecinok!

Na doske dialkového ovladania a indikacie poruchy sa
nachadzaju pat bezpotencialové reléové kontakty na
pripojenie nasledovnych signalov ovladania a chyby:

"Error" (Svorky 1 a 3):

Toto relé je aktivované, ked sa vyskytuje chyba.
"Service" (Svorky 4 a 6):

Toto relé sa aktivuje, ked uplynie nastaveny interval
udrzby.

Poznamka: Toto relé sa nastavuje pomocou ri-
adiaceho softvéru bud tak, aby sa zoplo, ked je
nutné vykonat udrzbu, alebo ked je signalizované
varovanie.

"Running" (Svorky 7 a 8):

Toto relé sa zopne hned ako zvih¢ovac Condair RS
zacne zvlhcovat.

"Unit on" (Svorky 9 a 10):

Totorelé sazopne hned ako sazapne privod napatia
do priestoru s komponentmi riadenia zvihéovaca
Condair RS.

"Furnace" (Svorky 11 a 12):

Toto relé sa aktivuje, ked je aktivovana a nastavena
moznost "Preplach externého vedenia" v riadiacom
softvéri.

Spojovaci kabel musi byt vedeny cez kablové hrdlo do
priestoru s komponentmi riadenia.

Maximalne zat'azenie kontaktu je 250 V a 8 A.

Vhodné moduly s odruSovac¢om sa pouzivaji na spinanie
relé a miniaturnych stykacov.
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Pripojenie ventilu chladenia odtokovej vody (volitelné)

] Pripojovaci kébel volitefného ventilu na chladenie odto-

kovej vody "Y1" sa ma pripojit podla schémy zapojenia

k svo’rkovnici DRN1 J2" na prislu$nej napajacej doske
DRN2J3 DRN1J2 INLET J1 v ovladacom priecinku.

Pripojovaci kabel sa musi zaviest cez kablovu priechod-
. Ovladac priecinok . ku do ovladacieho priec€inka.

""""""""""""""" ~~77 | Poznamka: Ak sa bude dodato&ne montovat volitelny
ventil na chladenie odtokovej vody, musi sa aktivovat
prostrednictvom ovladacieho softvéru. V tomto pripade

é sa obratte na zastupenie znacky Condair.
Y1

Pripojenie ventilu uplného vypustenia (volitelné)

Pripojovaci kabel volitelného ventilu uplného vypus-

|
tenia "Y2" sa ma pripojit podfa schémy zapojenia k
svork’ovnici “DRNE J3" na prislusnej napajacej doske
DRN2J3 DRN1 J2 INLET J1 v ovladacom priecinku.

Pripojovacikabel sa musizaviest cez kdblovu priechod-
L ku do ovladacieho priecinka.

, Ovladaci prie€inok !
""""""""""""""" “7 77 | Poznamka: Ak sa bude dodato¢ne montovat volitelny
ventil uplného vypustenia, musi sa aktivovat prostrednic-

tvom ovladacieho softvéru. V tomto pripade sa obratte

é na zastupenie znacky Condair.
Y2

Pripojenie ventilu uplného vypustenia (volitelné)

Bezpotencialovy kontakt externého odtokového kontaktu

. . . , - an " H b S 1
e je pripojeny k svorkam na svorkovnici "J8" na prislusnej

I8 LEI\\J/IETL napdjacej doske v sulade so schémou zapojenia.
Pripojovaci kabel sa musi zaviest cez kablovu priechod-

ku do ovladacieho priecinka.

I Ovladaci priecinok 1 L. . . . .
* | POZOR! Neprivadzajte externé napatie cez externy

vyvodny kontakt "B5" k svorkam nasvorkovnici"J8".

f) Neprivadzajte externé
- ¥\ napitie na svorku B5!

B5
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Pripojenie riadiaceho napétia

diaceho napatia nie je potrebny.

Poznamka: Ak je sucastou zvihéovaca Condair RS aj doplnok CVI alebo TR, samostatny privod ria-

MAINS SUPPLY
L NSC1SC2PEPE

, Ovladaci prie¢inok

Q4
U4

| |

L1 N F;E
230 V/1~/50..60 Hz

Privod riadiaceho napatia (L1, N, PE) sa pripaja v su-
lade so schémou elektrického zapojenia k prislusnym
svorkam na doske s ovladacom v priestore s kompo-
nentmi riadenia.

InStalacia poistky "F4" (10 A, pomala aktivacia) a
elektrického izolatora "Q4" (zariadenie na odpojenie
vSetkych pélov s minimalnym odstupom kontaktu 3 mm,
od externého dodavatela) do napajacieho rozvodu je
povinna.

Z bezpec&nostnych dévodov odporu¢ame pridavné za-
budovanie pradového chrani¢a do privodného vedenia
(na mieste montaze). V kazdom pripade je nutné res-
pektovat a dodrziavat prislusné miestne platné predpisy
tykajuce sa elektrickych intalacii.

Vypina¢ musi byt namontovany v bezprostrednej bliz-
kosti priestoru s komponentmi riadenia (vo vzdialenosti
max. 1 m)a musi byt fahko pristupny vo vy8ke od 0,6 m
do 1,9 m (odporu¢ana vyska: 1,7 m).

POZOR! Napatie uvadzané na Stitku s parametrami musi
byt totozné so sietovym napatim v mieste instalacie. Ak
hodnoty nie su totozné, zariadenie nepripajajte.
Prierez kabla musi byt v sulade s platnymi miestnymi
predpismi (minimalne 1,5 mm?2).
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Connecting the heating voltage supply

B I ey B
fei e tentest fo e e et
THV (1 | L2 | (3| L ! THY Tt | 2| 13| £ ||
II/,>\ I/,>\ I/,>\ l/,>\: | A TR NiRe! I/,>\: !
Ovladaci priecinok L 7’17711/ ”_T_’,'| Ovladaci priedinok LT’ i,"ﬁ,,’h,’”
((ModulA) | bt , ModulB) | N ENE
Q3 B Q3 B
Y N | UV N Y |
SNl SN
| |
11 L2 L3 PE 1 L2 L3 PE
200-600 V/3~/50..60 Hz 200-600 V/3~/50..60 Hz
s | || as_| ||
T | T B |
F3 | F3 |
I I
L1 N PE L1 N PE
230 V/1~/50..60 Hz 230 V/1~/50..60 Hz

Napajanie vykurovacieho napaitia (L1, L2, L3 a PE alebo L1, N a PE) sa pripoji podla schémy na
prislusné svorky na hlavnom stykaci "K1" (alebo na prislusné svorky na volitelnej svorkovnici "THV").
Pripojovaci kabel musi byt vedeny cez drzZiak svorky do ovladacej skrinky.

Poznamky:

— Dvojité jednotky pozostavajuce z dvoch puzdier maju samostatné napajanie ohrevu pre kazdy
modul (n&dobu).

— Vacsie jednotky s dvoma parnymi valcami maju jediny zdroj napéatia, ktory sa v jednotke napaja na
svorky svorkovnice "X0" a odtial sa rozvetvuje do obidvoch modulov (pozri schému v kap. 5.7.3).

InStalacia poistiek "F3" a elektrického izolatora "Q3" (zariadenie na odpojenie vsetkych pdélov s

minimalnym odstupom kontaktu 3 mm, od externého dodavatela) do napajacieho rozvodu je povinna.
Poznamka: tabulku s hodnotami pre poistky "F3" najdete v kap. 5.7.8.

Z bezpelnostnych dévodov odporucame pridavné zabudovanie pradového chrani¢a do privodného
vedenia (na mieste montaze). V kazdom pripade je nutné reSpektovat’ a dodrziavat prislusné miestne
platné predpisy tykajuce sa elektrickych inStalacii.

Vypina¢ musi byt namontovany v bezprostrednej blizkosti priestoru s komponentmi riadenia (vo vzdia-
lenosti max. 1 m) a musi byt lahko pristupny vo vySke od 0,6 m do 1,9 m (odporuc¢ana vyska: 1,7 m).

POZOR! Napatie uvadzané na stitku s parametrami musi byt totozné so sietovym napatim v mieste
indtalacie. Ak hodnoty nie su totozné, zariadenie nepripdjajte.

Prierez sietového kabla musi byt v sulade s platnymi miestnymi predpismi.
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Pripojenie napajacieho privodu cez volitelné TR (pre 3-fazovy samostatny napatovy systém)

25%3%, 25%2%,
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Napajaci privod (L1, L2, L3 a PE) sa ma pripojit v sulade so schémou zapojenia k prisluSnym svorkam
volitefného TR. Kabelaz napajania sa ma priviest do jednotky cez pasik hadicovej spony v spodnej
Casti jednotky.

Poznamka: Na dvojitych jednotkach pozostavajucich z dvoch puzdier sa napajaci privod ohrevu pre
modul B pripaja k prisluSnym svorkam na svorkovom pasiku "THV". Privod kontrolného napatia k
modulu B sa obstarava pomocou napajacieho kabla pripojeného k svorkovym pasikom "X7" na napa-
jacich doskach modulu A modulu B.

InStalacia poistiek "F3" a elektrického izolatora "Q3" (zariadenie na odpojenie vSetkych pdlov s
minimalnym odstupom kontaktu 3 mm, od externého dodavatela) do napajacieho rozvodu je povinna.
Poznamka: tabulku s hodnotami pre poistky "F3" najdete v kap. 5.7.8.

Z bezpecnostnych dévodov odporu¢ame pridavné zabudovanie prudového chrani¢a do privodného
vedenia (na mieste montaze). V kazdom pripade je nutné reSpektovat a dodrziavat prislusné miestne
platné predpisy tykajuce sa elektrickych instalacii.

Vypina€ musi byt namontovany v bezprostrednej blizkosti priestoru s komponentmi riadenia (vo vzdia-
lenosti max. 1 m) a musi byt lahko pristupny vo vyske od 0,6 m do 1,9 m (odporucana vyska: 1,7 m).

POZOR! Napétie uvadzané na Stitku s parametrami musi byt totoZzné so sietovym napéatim v mieste
intalacie. Ak hodnoty nie su totozné, zariadenie nepripajajte.

Prierez sietového kabla musi byt v sulade s platnymi miestnymi predpismi.
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Pripojenie napat'ového privodu cez volitelné CVI (pre 3-fazovy/neutralny jednoduchy napatovy

systém)

| [ |
| 2121%2 QO
| K1 ol | K1 o |
: MODULE B MAINS SUPPLY J" E i MODULE B MAINS S l_ i
E L N SC1SC2PEPE L1 12 L3 |o L L NSC L1 L2 L3 |e ;
: | : | Privodny kabel |
| | [ — | (Modul A/Modul B) }
0 UNPE U L2 13 I |
! | Y NER” NU: NEN \ : : :
: ; ®o®®®oé;:; THY | L1 L2 [ L3 L
i 6,3 A, pomald H — — ” %]|%]|%, @ i
| ! Doplnkové _r®\_T QDD @ | ¥ | |
| tzariedeniecvi [ | | | i1 |
| | : | :
iOvIédaci prieginok | i | Ovladaci prieginok | ;
(ModulA) I O O U O O T R

Q3 | Q3 [

AU\ N | O\ S |

000 | [ !

| !

L1 L2 L3 N PE L1 L2 L3 PE

400-415 V/3~N/50..60 Hz 400-415 V/3~/50..60 Hz

Napadjaci privod (L1, L2, L3, N a PE) sa ma pripojit v sulade so schémou zapojenia k prisluSnym
svorkam volitelného CVI. Kabelaz napajania sa ma priviest do jednotky cez pasik hadicovej spony v
spodnej Casti jednotky.

Poznamka: Na dvojitych jednotkach pozostavajucich z dvoch puzdier sa napajaci privod ohrevu pre
modul B pripaja k prisluSnym svorkam na svorkovom pasiku "THV". Privod kontrolného napatia k
modulu B sa obstarava pomocou napajacieho kabla pripojeného k svorkovym pasikom "X7" na napa-
jacich doskach modulu A modulu B.

InStalacia poistiek "F3" a elektrického izolatora "Q3" (zariadenie na odpojenie vSetkych pdlov s
minimalnym odstupom kontaktu 3 mm, od externého dodavatela) do napajacieho rozvodu je povinna.
Poznamka: tabulku s hodnotami pre poistky "F3" najdete v kap. 5.7.8.

Z bezpecnostnych dévodov odporu€ame pridavné zabudovanie pradového chrani¢a do privodného
vedenia (na mieste montaze). V kazdom pripade je nutné reSpektovat’ a dodrziavat prislusné miestne
platné predpisy tykajuce sa elektrickych instalacii.

Vypina€ musi byt namontovany v bezprostrednej blizkosti priestoru s komponentmi riadenia (vo vzdia-
lenosti max. 1 m) a musi byt lfahko pristupny vo vySke od 0,6 m do 1,9 m (odporucana vyska: 1,7 m).

POZOR! Napéatie uvadzané na Stitku s parametrami musi byt totoZzné so sietovym napéatim v mieste
inStalacie. Ak hodnoty nie su totozné, zariadenie nepripajajte.

Prierez sietového kabla musi byt v sulade s platnymi miestnymi predpismi.

Pripojenie duchadla BP

Nahliadnite do samostatnej dokumentacie k duchadlu BP.
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5.7.7 Pripojenie viacerych zariadeni (systém prepojenych zariadeni)

Prostrednictvom pripojok zbernice CAN integrovaného ovladaca je mozné prepojit az 4 zariadenia
(jednotlivé alebo dvoijité zariadenia) do takzvaného "systému prepojenych zariadeni" (pozri Obr. 32).
Upozornenie: VSetky zvlhéovace v systéme prepojenych zariadeni musia mat' rovnaké prostredie a su
riadené riadiacimi signalmi, ktoré su pripojené k hlavnému zariadeniu.

1 Hlavné zariadenie 1 RozSirujuce i RozSirujuce 1 Rozsirujuce zariadenie
zariadenie 1 zariadenie 2 3-6

Dialkova ovladacia
jednotka Condair

N

N

7
|

1

|

1

|

1

|

1

'z 1
b |
|
|

Riadiaca doska Riadiaca doska Riadiaca doska pripojit az 6 rozsi-

dialkovej riadiacej X . ) . . . T ) . e : .
) ) hlavného zariadenia . rozSirujuce zariadenia 1 jrozSirujuce zariadenia 2, rujucich zariadeni

jednotky Condair

Obr. 32: Pripojenie viacerych zariadeni (systém prepojenych zariadeni)

Pripojte viaceré zariadenia nasledujucim spésobom (pozri Obr. 32):
1. Pripojte vSetky riadiace signaly pre "systém prepojenych zariadeni" k prislusnym svorkam na vy-
konovej doske v hlavhom zariadeni (pozri Obr. 31).

2. Pripojte vSetky zariadenia v "systéme prepojenych zariadeni" pomocou dodanych vopred predpri-
pravenych kablov zbernice CAN podla schémy v Obr. 31 a Obr. 33.

* Vopred zmontovany kabel/kable zbernice CAN vedte zdola cez kablovu priechodku do riadiacej
skrine zvlh¢ovaca Condair RS alebo do externej dialkovej riadiacej jednotky Condair.

*  Odkryté tienenie vopred zmontovaného kabla zbernice CAN, ktory pochadza z vopred priprave-
ného zariadenia, zacvaknite do drziaka svorky v riadiacej skrinke zvihéovaca, ako je znazornené
na Obr. 33.

»  Pripojte kabel/kable zbernice CAN k prisluSnej svorkovnici na riadiacej doske kazdého zariadenia
(vstupné kable na "X5" a vystupné kable na "X4"), ako je znazornené na Obr. 33 .
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Obr. 33: Pripojenie kabla zbernice CAN/tienenia

3. Uistite sa, ze prepojku "JP7" na riadiacej doske oboch zariadeni s najdlh§im fyzickym spojenim
(dizka kabla) je zasunuty.

4. Pri konfiguracii systému prepojenych zariadeni v riadiacom softvéri dodrziavajte pokyny v navode
na obsluhu zvlh&éovaca Condair RS.
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5.7.8 Udaje o vykone/Poistky "F3" Napat'ovy privod ohrevu

230V/1~/50...60 Hz 200V/3~/50...60 Hz 230V/3~/50...60 Hz 380V/3~/50...60 Hz 400V/3~/50...60 Hz 415V/3~/50...60 Hz
[ [ [ [ i= E=
2 =2 =2 =2 =2 =2 =
B sEl 3T sEl 3T sEl 3T sEl T sEl T sEl 3
> o F > o F > o F > o F > o F > o F
S5l L (221288, | [S2158(5%]. | [52(28(5%). |. |E=(585% . L (22585, | [52/5E
SelSs_|% [2E|ESD(TE(8|R |E[SD| 2|88 [2E|SD(TE[S|R |eE(SD|TE 8|8 [2E|=SD T |R |2 E[SD
B2 EZ|E<| 2Bl 8|3 B EE|E<| 2Bl 8<|E |52 |E<| 2| 8<|3B|EE|E<| 25| 8|82\ 52 |E<|25|2<(5 2|52 |E<|25(8<
S>> Frlagd|a>|Es|a s> Frlag|las|Es|a s | FrladlasEs|as|Fragas|Es|a s Fragas|Es|a s Fsag|a >
RS 5 50|38 (1644020 | — | — | — | —| — |50|38 |94 |15]| 16 (46|34 ]|52| 15| 10 0|38 ([55[15]| 10 |54 (41|57 |15 10
S RS 8 8060 |260|60|32|—|—|—|— 80|60 150 25| 2 |73 |54 (8315|110 |80 |60|87 15| 10 |87 65|90 15| 10
RS 10 98 | 74 |321|100| 40 [ — | — | — | — | — | 98| 74 |185| 60| 32 |90 |67 |102| 15| 16 |100| 74 [107| 15| 16 |10,7| 80 | 11,1 1,56 | 16
RS 16 — | = | =] —=1|—1149]|12|322|100 40 [16,0|12030,1|100| 40 | 145|109 |166| 25 | 20 [16,0[121|174| 25| 20 | 173|130 181| 25 | 20
RS 20 — | — = —1|—|181[136[392|16,0| 63 19,7 |14,8|371|160| 63 [179|13,4|204| 60 [ 25 |20,0|149|215| 6,0 | 25 | 214|160 (223 | 40 | 25
M RS 24 — | — | — | — | — 223|167 |483|16,0| 63 [24,0(18,0|451|160| 63 [21,8|16,3|248| 6,0 | 32 | 240|182 26,1 | 6,0 | 32 | 260195271 6,0 | 32
RS 30 — | — | = —1]—|300(225(650|250| 80 [29,5|22,1|556|250| 8 |269|20,1|306|10,0( 40 |30,0|223|322|10,0| 40 |32,0|24,0 334 (10,0 40
RS 40 - === =-1=-|=-|—-|—|—=-|—=|—=|—1]—1—1361|271|411|160| 63 40,0 [30,0(433|160| 63 |43,1|323|449|160| 63
2'M | RS 40 — | — | — | — | — [2181]2*136[239,22*16,0| 263 [2*19,7(2"14,82"37,12*16,0[ 263 | — | — | — | — | — | — | — | —| = | —=|—=—|—| = | — | —
A 18,1136 (392|160 | 63 |19,7|14,8|37,1|16,0| 63 179 (134|204 6,0 | 25 |20,0|149(215| 60 | 25 |214|16,0|223| 40 | 25
2XM/LY| RS50 #| — | — | — | — | — + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
B 30,0 (22,5650 (250 80 295|221 (556|250 80 |269|20,1|306|100| 40 |30,0223 322|100 40 |32,0|24,0]334|10,0| 40
L | RS50 - === 1=-1=-1=-/=-|=-/=-|=-/-|=-|=1—=|=|—=|—=|—|—|500[372|537|250| 80 |534|40,0 557|160 63
2*M/LY| RS 60 — | — | — | — | — [2%30,0[2*22,52*65,0]225,0( 2*80 |229,5|2*22,1|2*55,6|2*25,0| 280 [2*26,9[2*20,1(2*30,6{2*10,0| 2*40 [2*30,0|12*22,3[2*32,2|2*10,0| 2*40 |2*32,0[2*24,0|2*33,4|2*10,0| 2*40
L | RS60 - === 1=-1=-|=-|=-|=|=|=|—=]|—=|—=1—=|—=|—=|—=|—|—|600[446|644|250| 80 | 640|480 668|250 80
2*M/L"| RS 80 - === =|=|=|—=|—=|—=|1—=|—=1—=|—1 — [2"36,1]2"27,1|2"41,1[2*16,0| 2*63 [2*40,0|2*30,0[2"43,3|2*16,0| 2*63 |2*43,1(2*32,3|244,9|2*16,0| 263
L RS 80 -t -11-!/--!/-/1-\/1-!r-ft-\-\1-!1-\-1/-1—-1—-—1—1—1800/|600 866|350 | 125 | 86,2 | 64,6 | 89,9 | 350 | 125
M 2+30,02+22,3[2*32,2|2*10,0| 2*40 |2+32,0(2*24,02*33,4|2*10,0| 2*40
RS100 +| — — | — — | — — — | — — | — — — | — — | — — — | — — | — + + + + + + + + + +
IM E 40,0 (30,0 | 43,3| 16,0 | 63 [43,1)323|449 (160 63
RS 120 - - =-1-/--|-/-1=-/=-|=-|=-|—=|—=|—=1|—1—1| — | — [340,0[3*30,0|3*43,3)3*16,0| 363 [343,1|3*32,3|3*44,9|3*16,0 3*63
2+30,0[222,3|2*32,2|12*10,0( 2*40 [232,0{2*24,0|2*33,4|2*10,0| 2*40
RS0 4| — | — | — | — | —|—|—|—-—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—]|— + + + + + + + + + +
4M E 2°40,0[2*30,02*43,3|216,0( 263 [2*43,1[2*32,3|2°44,9[2*16,0| 2°63
RS 160 - - -1-/-/-/-/-1—=—\—=|—=—|—|—|—1|—1—1—1| — | — [440,0[430,014*43,3)4*16,0 463 [443,1|4*32,3|4*44,9|4*16,0 4°63
1 Iba pre zariadenia "L", ktoré st spojené dvoma samostatnymi privodnymi vedeniami vykurovacieho napétia
440V/3~/50...60 Hz 460V/3~/50...60 Hz 480V/3~/50...60 Hz 500V/3~/50...60 Hz 600V/3~/50...60 Hz
[ [ [ [ [
2 =2 =2 =2 =2 =
B sEl 3 sEl 3 sEl 3T sEl 3T sEl B
> o F > o F > o F > o F > o F
£3ls [, [S2IE8(58lx |, |22158 885 |, (2258 I88. |. (2205553 x |, |52/58
SE|s (8 [2E|IESE(Es|E |2E[ST| S 258 |2E|IED(SE(Es|E |2E(=|SE 8|8 |2E|E
BPEE|E«|8E| L |3/ EE|E«|CE|2<|BD|ES|E<|BE|L<|E D EE|E«|8E|2<|3B|E2|c<|2E|2<
S>> Frlad|la>Es|a > | Fraga>E>|a > Fraga>Esa s> Frag|a>Es>a s> F>a<|a >
RS 5 el Bl el e el Bl B - == -1--/-/-1-1=-|=-|=-|—-1|- —
S RS 8 e e el e el el el el el el el el el el e el el el el e el
RS 10 1081 81 (106| 15| 16 |118| 88 |111]| 15| 16 (128 96 |15 15| 16 [139|104(120| 15| 16 |103| 77 | 74| 15| 16
RS16 [153|115|151| 25| 20 | 167|126 [158| 25 | 20 |182|13,7|164| 25 | 20 (198|148 [171| 25 | 20 |142[10,7|103| 1,5 | 16
RS 20 172 (129]169| 25 | 20 (188 | 14,1|17,7| 40 | 25 [205| 154 |185| 40 | 25 |222|16,7|192| 40 | 25 | 213|160 (154 25 | 20
M RS 24 -l -=--!1-!11-!/1-/-/-1r-t-\{I-{/1-/1-1-\/-/-1-1-1-\/\-/-1—-1—-1-
RS 30 24,0180(236| 6,0 | 32 (262|197 |247| 6,0 | 32 (286 |21,4|258| 6,0 | 32 [31,0(233|269| 6,0 | 32 [320]24,0)|231| 6,0 | 32
RS40 |36,0|27,0(354|160| 63 |394(295|37,1|160| 63 [429|321 387|160 | 63 |465|349 (403|160 | 63 |427 (320308 10,0]| 40
RS 40 - === =1=-1=|=1=/=-|=-/=-|=-/=-]|=-|=|=|=|=|=|/—=|=|—=|—-1]-
2*M A|172|129|169| 25 | 20 | 188|141 |17,7| 40 | 25 [205| 154 [185| 40 | 25 |222|16,7|192| 40 | 25 (213|160 |154 | 25 | 20
RS50 +| + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
B| 240|180 236| 60 | 32 (262|197 247 | 60 | 32 |286|214|258| 6,0 | 32 310|233 (269 6,0 | 32 |320(240|231| 60 | 32
L RS 50 -l -{--{-1-!/1-!/1-/-/-11-{t-\-/1-/1-11-\\/-\/-1-1-11-1\-1—-1—-1—-1|-
2*M | RS 60  [2+24,0[2*18,0|12"23,6| 2*6,0 | 232 [2*26,2|2*19,7|2*24,7| 26,0 | 2*32 |2*28,6|2*21,4(2"25,8( 26,0 | 2*32 [2*31,0|2*23,3[2*26,9| 26,0 | 2*32 (2*32,0(2*24,0223,1| 2*6,0 | 2*32
L RS 60 - - =--1--/-/-/-1-/-/-]-]-/=-/=-/-=-|=-|=|=|=-|—=—|—=|—=|—
2'M | RS 80  [2%36,0[2*27,0[2*35,4/2*16,0| 2*63 |239,4|2"29,52*37,1|2*16,0| 2*63 [2*42,9[2*32,1(2*38,7|2*16,0| 2*63 |2*46,5|2*34,9[2"40,3|2*16,0| 2*63 |2*42,7[2*32,0|2*30,8(2*10,0| 2*40
L |Rs80 e el el el el el el el el el el el Bl el e el e el el el et e
RS 100 - ---{-1-!/1-!1/1-/-/-1r-t-\t-/1-/1-\11-\\/-\/-1-1-11-1\1-1\1-1—-1-1-
3*M
RS120 | — | — | —| = | =|—=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|-=1]|-=1]~-=
RS140 | — | — | —| = | =|—=|=|—=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|—=-|=|—=|—-|=1|—=1]|—-1|~-—
4M
R§S160 | — | — | — | —|—|—|—|—|—-|—-—|—-]-|=-1=-|1=|=-|=-|/—=-|-=-|-|=-|=-|1=-]—=-|-

A= Modul A, B= Modul B, M= Hlavné zariadenie, E= RozSirujlice zariadenie
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5.7.9 Kontrola elektroinstalacie

Skontrolujte nasledovné:

0 Suhodnoty privadzaného zZeraviaceho a riadiaceho napéatia v sulade s napatim uvadzanym na Stitku
s parametrami?

Su napatoveé privody (Zeraviace a riadiace napatie) spravne chranené poistkou?

Su servisné spinace Q.. namontované vo vedeniach privodu Zeraviaceho a riadiaceho napatia?
Su vSetky komponenty spravne pripojené v sulade so schémou elektrického zapojenia?

Su vSetky spojovacie kable upevnené?

Nie je ziaden zo spojovacich kablov napnuty (prechadzaju kablovymi hrdlami)?

Vyhovuje elektroinstalacia platnym miestnym predpisom upravujucim elektroinstalacie?

Oo0Oo0oooad

Je zariadenie spravne zmontované a €elny panel pevne priskrutkovany?
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6 Dodatok

6.1 Rozmerové schémy

6.1.1 Rozmerova schéma zariadeni RS 5 az 10, velkost’ S
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Obr. 34: Rozmerova schéma malého zariadenia (rozmery su v mm)
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6.1.2 Rozmery zariadeni RS 16 az 40 a RS 40 az 80 (jednodielna skrina), velkost M

Obr. 35: Rozmerova schéma stredného zariadenia (rozmery st v mm)
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6.1.3 Rozmery zariadeni RS 50 az 80 (dvojdielna skrina), velkost’ L
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Obr. 36: Rozmerova schéma velkého zariadenia (rozmery st v mm)
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